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PREFACE 

This pUblication sei:ies is based upon data 
uniformly submitted by provincially operated or 
supervised training schools, which enables compi
lation of inJormation on a;·:;J.ational basis of their 
population characteristics. However, during 1970 
no report was received from the province of British 
Columbia and only partial raporting was received 
from Alberta; therefore, since data have been 
eliminated from the tables, any comparison of 
total figures with those published in previous 
years would be invalid. 

Modit'ications in reporting, approved at a 
second Dominion-Provincial Meeting held at 
Ottawa in 1963, resulted in an expansion of the 
programme to include data on trainees committed 
for delinquency and for other reasons, and the 
additional information is reflected in the content 
of this report. 

The Bureau is grateful for the cooperation 
of the provincial authorities in submitting the data 
which made the preparation of this report possible. 

WALTER E. DUFFETT, 

Chief Statistician of Canada. 

PREFACE 

L1a presente sEirie de publications est fondee sur 
les declarations uniformes des e~q,blissements de 
protection de la jeunesse qui sont sous la direction 
ou la surveillance des autorites provinciales; ces 
r~nseignements permettent d'etablir, it l'schelle du 
Canada, des statistiques sur les caracteristiques des 
pensionnaires de ces etablissements, Toutefois, au 
cours de 1970, la Colombie-Britannique n'a soumlse 
aucune d&Claration et l' Alberta en partie seulement; 
il a donc fallu eliminer des tableaux les donnees 
relatives a ces provinces, ce qui fait que la compa
raison des totaux avec ceux des annees precedentes 
ne peut etre valable. 

Lors de la .deuxieme Conference federale
provinciale. tenue a ottawa en 1963, on avait decide 
de modifier Ie systeme de declaration; on a donc 
elargi Ie champ de l'enquete de fa~on a obtenir des 
renseignements sur les enfants places dans un eta
blissement pour cause de delinquance ou pour d'autres 
raisons. Les resultats ont ete incorpores au present 
bulletin. 

Le Bureau tient a remercier les autorites pro
vinciales d'a],oir fourni les donnees qui ont rendu 
possible la n3daction du present bulletin. 

WALTER E. DUFFETT, 

Le statisticien en chef du Canada. 

-
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INTRODUCTION 

The Statistical Programme 

A programme for l,miform reporting of statisti
cal data on~ Training Schools was inaugurated in 
January 1963" in accordance with arrangements 
agreed upon at a Dominion-Provincial Meeting held 
in ottawa in October 1961. Following an experi~ 
mental phase, a s~cond Dominion-Provincial Meet
ing convened in June 1863, at which it was de
cided to change the reporting system to include all 
children who were admitted or re-admitted to a 
training school for a period of training, rather thim 
only those admitted following committal of a de
linquency. 

The first complete year in which reporting 
was made on this basis was 1964. With more com
plete admission and release information available, 
twelve basic data tables (Tables 1-12) have 
been compiled, relating each of the items reported 
by province and sex, These will be repeatS'4 
in future years, and trend studies added as they 
become possible. In this Way, it is hoped to 
reveal the changing characteristics of the train
ing school population which should prove useful 
from both administrative and treatment standpoints. 

Cautioll 

It should be noted that these stUdies are 
quantitative in nature, and that no qualitative con
clusions should necessarily be drawn from them. 
Further, with rega:d to all the information in this 
report, differences between provinces in legislation 
and practice make comparisons difficult. Age limits 
of trainees, type of sentence, reason for committal, 
the d'ght of some schools to refuse admittance 
when ope,rating at capacity, and use of probation or 
foster homes as alternative resources to the train
ing school all may vary between provinces. Further 
variations are found within a province between 
some schools operated by the government and those 
privately organized that are run under government 
supervision. 

~~ 

To ensure the~ unitorm reporting of data, a 
reporting manual was prepar.ed and distributed to 
each school which defines the terms used and 
sets out the reporting procedures. 

Le programme statistique 

En conformiteavec les dispositions adoptees 
lars de la Conference fEiderale-provinciale tenue 
Ii Ottawa en octobre 1961, un nouveau programme 
de declarations statistiques uniformes des etablisse
ments de protection de la jeunesse a ete lance en 
janvier 1963. Apres une periode d'essai, on a decide, 
101'S d'une deuxieme Conference federale-provinciale, 
convoquee en juin 1.963, de fahe entrer dans Ie champ 
d' observation to]1~ les enfants admis au readmis pour 
y recevoir une fOi'ihation, plut6t que seuls les enfants 
qui entrent apres avoir commis un delit. 

La premiere fOis, que toutes les declarations ont 
ete faitesconformement au nouveau systeme a ete en 
1964. Grace au surcroit de renseignements sur les 
entrees et les liberations on a pu etablir 12 tableaux de 
base (Tableaux 1-12) dans lesquels les statistiques 
de chaque paste sont reparties suivant la province et 
Ie sexe. Les editions futures conserveront ces 
tableaux auxqueis on ajoutera l'etude des tendances, 
des qu'il sera possible de la faire. On compte ainsi 
montrer l'evolution, dans Ie temps, des caracteris
tiques de l' effectif de ces etablissements de forma
tion, travail utile, esperons-nous, du double point 
de vue de l'administration et du traUement. 

Mise en garde 

II y a lieu de noter que ces etudes sont de 
caractere essentiellement quantitatif et qu'il ne 
faut pas necessairement en tirer des conclusions 
d'ordre qualitatif. D'autre part-et cela vaut pour 
toutes les informations du present bulletin -les 
differences en matiere de legislation et d'adminis
tration entre les di verses provinces rendent toute 
comparaison diffi('.ile. L'age limite des pension
naires, Ie genre. de sejour, Ie motif d'admission, Ie 
droit de certains etab1i.ssements de refuser des 
enfants en cas d'encombrement et la mise en liberte 
surveillee au Ie placement dans une famille pour rem
placer Ie sejour a l' etablissement de protection, tout 
cela peut varier d'une province a l'autre. Il existe 
d'autres differences a l'interieur d'une meme province 
entre certains etablissements administres par les 
autorites tmbliques et les etablissements prives 
fonctionnant sous Ia surveillance des autorites 
publiques. 

Afin d'assurer l'uniformite des declarations, on 
a redige et distribue a chaque etablissement des 
directives qui definiasent les termes employes et 
expliquent la iavon de pro ceder. 

r 



There are three reporting forms: 

1. Population Movement Form. Submitted monthly 
by each training school. this describes numer
ically the total movement of children into and 
out of the school. Some schools admit children 
awaiting court appearance or on remand from 
the court awaiting psychiatric examination. 
In some provinces, a child may be transferred 
from another school in the same system. In 
addition, a child may be admitted for training 
more than once in a year. The figures for pop
ulation movement are, therefore, a duplicated 
count of persons. 

This form also gives the standard capacity 
of each school which, when compared with 
the population and movement of population 
at each school, indicates the degree to which 
the facilities are being used. 

2. Admission Form. Compiled for each child ad
mitted for a period of training, this contains 
individual data regarding age, sex, education, 
guardianship, previous court appearances and 
reason for committal, etc. It would also be sub
mitted, partially completed for administrative 
purposes, when a child is transferred from 
another training school or is returned from a 
community placement for a further period of 
training. 

3. Release Fonn. Compiled for each child upon 
his return to the community, this contains in
dividual data regarding the type of release and 
such details of the post-release plans as type 
of reSidence, schooling or employment, and 
community supervision. The child's supervislon 
may be continued by the school staff in the 
community placement but for the purposes of 
this reporting programme such a movement 
out of the school would require the completion 
of a release form. 

Parts I, II and III of this report show three 
separate units of count. Part I shows the gross 
movement of population into and out of the 
training schools. This is a duplicated count, 
as one child may have more than one move
ment in or out during the year. However, Part II 
details unduplicated figures of that portion of 
the total population admitted to the schools for 
a period of training, or released thereafter. If a 
trainee is admitted more than once during the 
year, the latest committal is used except where 
an earlier committal resulted from an adjudica
tion of delinquency, which would then be counted 
instead. If more than one committal for delin
quency occurs in the year, the latest one is 
recorded. Release data are taken from the latest 
discharge reported. In Part III there is a further 
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11 existe trois formules de declaration: 

1. Fonnule du mouvement des pensiClnnaires. Cette 
formule, remplie tous les mois par chaque etablisse
ment de protection de la jeunesse. donne Ie nombre 
total d' enfants qui en trent et qui sortent de l' eta
blissement. Certains etablissements acceptent 
les enfants qui attendent de comparaftre devant 
Ie tribunal, ou que la cour leur confie jusqu'a ce 
qu'ils subissent un examen psychiatrique. Dans 
certaines provinces, un enfant peut etre transfere 
d'un etablissement a un autre appartenant au 
merne regime. En outre, un enfant peut y etre place 
plus d 'une fois durant la me me annee. Les chiffres 
qui traduisent Ie mouvement de l'effectif ne sont 
donc pas exempts de double compte. 

La formule renseigne aussi sur Ie nombre 
de places de chaque etablissement, ce qui per met 
de connaitre, en faisant la comparaison avec 
l'effectif et Ie mouvement des pensionnaires dans 
chaque etablissement, Ie coefficient d 'utilisation 
des installations. 

2. Formule d'entree. cette formule, que 1'on remplit 
chaque fois qu'un enfant entre pour une periode 
de formation, rerlferme des renseignements per
sonnels sur l'age, Ie sexe, l'instruction, la tutelle, 
les comparutions anterieures devant Ie tribunal et 
la raison du placement dans l'etablissement, 
etc. Elle est egalement utilisee, en partie pour 
les besoins de l' administration, lors du transfert 
de Venfant a un autre etablissement de protection 
ou lors de son retour a l'etablissement apres une 
periode probatoire de liberte surveillee. 

3. Formule de liberation. Cette formule, que l'on 
remplit chaque fois qU'un enfant est relaxe, contient 
des renseignements sur les motifs de la liberation 
et certains details sur les projets que l'on a 
prevus pour l'enfant (genre de domicile, etudes 
ou emploi, et forme de surveillance ulterieure). Le 
personnel de l'etablissement peut continuer d'exer
cer une surveillance sur I' enfant une fois .que ce 
dernier est libere, mais il faut alors remplir une 
formule de libEiration pour qU'on puisse tenir compte 
de cette mise en liberte surveillee. 

Les Parties I, II et III du Tableau A dorinent 
trois unites de calcul distinctes. La Partie I indique 
Ie mouvement brut des pensionnaires qui entrent et 
qui sortent des etablissements. 11 s'agit de chiffres 
qui ne sont pas exempts de double compte puisqu'un 
enfant peut etre admis et elargi plus d'une fois 
durant 1'annee. Par ailleurs, la Partie II donne 
les nombres detailles, sans double compte, des 
enfants places dans ,les etablissements pour une 
periode de formation, ou Uberes ulterieurement. 
Si un enfant est admis plus d'une fois au cours 
de l'annee, on tient compte de la derniere entree, 
a moins qu'il n'ait ete place la premiere fois a la 
suite d'une condamnation infligee par un tribunal; 
dans ce cas on tient compte de cette rentree. Si, au 
cour,s de I' annee, un delit a motive Ie placement 
reitere d'un enfant dans un etablissement, on tient 

breakdown, the totals representing that portion 
of the unduplicated count admitted as delinquents 
or fOf protection, and subsequently released after 
training. 

The Training Schools 

In C'anada, each province has jurisdiction 
over the adminis tration of jus tice and welfare 
within its boundaries. An overlap exists in these 
two areas in their programmes to guide and protect 
youth. Of the nine provinces that have training 
schools, five are under the authority of the wel
fare departments, and four are under the depart
ment of corrections, or the Attorney-GE'neral. 

In recent months several provinces have 
adjusted their training school programmes from a 
correctional service to a Welfare service. As a 
result, British Columbia no longer reports; Alberta 
reported for the first seven months of 1970 only. 

Generally, children are admitted to training 
schools from juvenile and family courts or through 
welfare boards. The courts may decide that a child 
is beyond parental control and that it is in his 
or the community's best interest that he be placed 
in an environment where he will be subject to 
regular routines and be taught to assume respon
sibility for his own actions. Alternatively, the 
court may commit the child to the care of the 
proVincial welfare department who, in the light 
of problems arising in later casework, may find 
that committal is necessary. It should be noted 
that while the above authorities can also commit 
a delinquent or neglected child to a school or 
home for speCialized treatment, e.g. for gross 
emotional disturbances, these institutions are not 
included in this report. 

The decision to commit the child may be 
prompted by his anti-social behaviour manifest 
in delinquency I or by the inability or unwilling
ness of his parents to exercise control over him. 
It is possible that a child in need of protection 
would be found to be incorrigible under the Juve
nile Delinquents Act in one province, while in 
another, a child who has committed delinquencies 
would be committed to a training school under a 
youth Protection Act as a child in need of pro
tection. 
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compte de la dern18re entree. Les donnees sur la 
liberation sont extraites des renseignements fournis 
au moment de la derniere relaxation. Dans la Partie 
III on trouve une ventilation plus precise qui indique 
Ie nombre, sans double compte, des enfants places 
pour cause de delinquunce ou pour leur protection, 
et liberes apras une periode de formation. 

Les ecoles de protection de Ia jeunesse 

Au Canada, l'administration de Ia justice et du 
bien-etre au sein de chaque province est du ressort 
provincial. Vu leur but de proteger et de guider les 
jeunes, il y a chevauchement entre ces deux ·domaines. 
Neuf des provinces ont des ecoles de protection de la 
jeunesse: dans cinq: les ecoles ressortissent au mi
nistere du Bien-etre, tandis que dans les quatre autres, 
elles relevent du Service de la correction ou du bu
reau du Procureur general. 

Au cours des derniers mois, plusieurs provinces 
ont change leur programme d'ecoles de protection de 
la jeunesse a un organisme dtassistance sociale. Par 
consequent, la Colombie-Britannique ne soumet plus 
de declaration et l' Alberta n'a soumise que pour les 
premiers sept mois de 1970. 

En general, les enfants sont confies aUx ecoles 
de protection par les cours de bien-etre social Oll fa
milial ou par des organismes de bienfaisance. Les 
cours peuvent juger qu 'un enfant a echappe a l'auto
rite de ses parents et qu'ily va deson intetet ou de celui 
de la collectivite Qu'll soit place dans une ambiance ou 
11 sera sOllmis a un regime de vie regulier et ou il ap
prendra a assumer Ia responsabilite de ses actes. 
D'autre part, Ia cour peut confier un enfant au minis
tare provincial du Bien-etre qui, en vue des problemes 

"c,iecouverts, par apres, par Le service social, peue ju
ger la detention necessaire. n faut observer que, bien 
que les autorites ci-dessu~ puissent aussi confier un 
deUnquant ou un enfant abandonne Ii une ecole ou a 
un foyer speciaLise, par exemple, pour troubles emo~ 
tUs avances, ces institutions ne sont pas comprises 
dans Ie present rapport. :' 

La decision de confier un enfant a une ecole de 
protection peut etre dictee par la conduite antisociale 
de l'enfant, notamment la delinquance, ou par l'im
puissance ou la mauvaise volonte des parents a exer
cer leur autorite sur lui. II est possible quiun enfant 
ayant besotn de protection soit juge incorrigible en 
vertu de la Loi sur les jeunes deHnquants dans une 
province; alors que dans une autre, un el1fant trouve 
Goupable de delinquance soit confie a. une eco!Le de 
protection de la jeunesse en vertu de la Loi de Ia pro
tection de la jeunesse, comme enfant ayant besoin de 
protection. 

" r'· 
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In some provinces the parents or guardians 
may request that a welfare board or school direc
tor admit a ('.hild for a period of training. 

Dans certaines provinces, les parents ou tuteurs 
peuvent demander Q,u'une agence de bienfaisance ou 
un directeurd'ecole admette un enfant pour une 
periode de redressement. 

TABLE A. Units of Count llnd Population 1 Figures for Respective parts 
of Training School Statistics, Canada, 1970 

TABLEAU A. Unites de calcu} et nombre de pensionnaires 1 - admis et liberes 
des etablissements de protection de la jeunesse, Canada, 1970 

Population - Pensionnaires 
Unit of count 

Unite de cal cuI TotaP 
BOyS Girls 

Garcons Filles 

In - Entrees 
---------,---------,---------

Part - Partie: 
I (a). Duplicated count of gross movements - Mouvements bluts, &vant 

correction pour double compte .............................................................. .. 

II (a). Unduplicated count of all children admitted for training - Nombre 
total, sans double compte, des enfants entres pour une periode de 
formation ................................................................................................... . 

III (a). Unduplicated count of children admitted for delinquency and protec
tion - Nombre total, sans double compte, des enfants places pour 
cause de delinquence ou pour leur protection .................................... .. 

Part - Partie: 
I (b). Duplicated count of gross movements - Mouvements bruts, avant 

correction pour double compte .............................................................. .. 

II (b). Unduplicated count of all children released after period of trainingl
Nombre total, sans double compte, des enfants liberes apres une 
perlode de formation3 

............................................................................... . 

III (b). Unduplicated count of children released after period of training for 
delinquency or p;otection - Nombre total, sans double compte, des 
enfants places pour cause de delinquance ou pour leur protection et 
liberes apres une periode de formation ................................................ .. 

1 Partial reporting for Alberta. ;..; Rapports par tiel pour l' Alberta. 

11,254 

3,651 

3,245 

11,844 

3,797 

3,092 

2 Does not include British Colu)llbia. - Ne comprend pas la Colombie-Britannique. 

7,215 4,039 

2,597 1,054 

2,319 926 

Out - Sorties 

I 
. 

7,701 4,143 

2,752 1,045 

2,235 857 

3 Does not include transfers :rom other training SChools in the same provincial training 'i.chool system. - Ne com
prend pas les transferts a d'autres etablissements de protection appartenant a Ia meme categorie d'etablissements d'une 
province. 

During 1970 there were 3,651 children admit
ted to training schools, 3,245 of these by reason 
of commission of a delinquency or need of pro
tection. There were 3,797 released after training, 
3,092 of whom had been in the schools for de
linquency or protection. 

Au cours de 1970, 3,651 enfants ont ete admis 
dans des etablissements de p-i6tection de la jeunesse, 
dont 3,245 pour cause de delinquance ou pour leur 
protection. 11 y en a eu 3,797 qui ont ete liberes 
apd!s une periode de formation, 3,092 d'entre eux 
ayant ete places pour cause de delinquance ou pour 
leur protection. 

Quebec and Olltario together accounted for 
over three quarters of the children considered in 
this report. Therefore, statistics given for the 
whole of Canada are strongly influenced by the 
data submitted by these two provinces. 
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Le Quebec et l'Ontario reunis comptent plus que 
les trois quarts des enfants mentionnes dans Ie 
present bulletin. Par consequent, les declarations de 
ces deux provinces influent fortement sur les 
statistiques dE'! l' ensemble du Canada. 

PART I. GROSS POPULATION MOVEMENTS (Duplicated Count) 

PARTIE I. MOUVEMENT BRUT DES PENSIONNAIRES (avec double compte) 

The actual capacity of each training school 
is also indicated on a monthly basis, and a com
parison of this with the corresponding standard 
capacity reflects the degree to which the indivi
dual facilities are being utilized. Comparisons 
between the provinces are not, however, neces
sarily valid as poliCies vary regarding which 
children, depending on their situation, shall be 
placed on or removed from the training school 
count. 

The duplicated count of trainee movements 
into and out of training schools is recorded in Ap
pendix 1. This includes all movements that aff~ct 
the count of the respective training schools, re
gardless of whether a period of training is in
volved. For example, where local policy entails 
their being placed on the school count, children 
in transit or ort remand awaiting trial may be in
cluded. The figures may also include movements 
in and out which may occur during the course of 
a period of training, such as for short term hos
pitalization, temporary t~leases, and translers 
between training schools in the same provincial 
training §chool system. etc. 

(a) Movements In 

The months in which peak movements in are 
reported vary between the sexes, and follow no 
specific pattern from year to year. 

(b) Movements Out 

Peak movements out for both sexes, are 
reported during the Summer and Christmas school 
holidays periods. 

Appendix I shows that the capacity of all 
Canada's training schools is 3,985 compared with 
the actual capacity of 2,243 children (excluding 
Britioh Columbia). 

La capaoite reeUe de chaque ecole de protection 
est aussi indiC'~lee mensuellement et une comparaison 
et1tre ce chiffrt:: et la capacite normale correspondante 
renseigne sur la mesure d 'utilisation des inst(,llations 
de chaque ecole. Cependant, les comparaisons entre 
les provinces ne sont pas necessairement valides 
etant donne que les methodes varient quant a quels 
enfants, suivant leur situation, seront compris ou non 
dans les chiffres de l'ecole de protection de la jeu
nesse. 

Les chiffres avec double emploi du mouvement 
(entreei'\ et sorties) des pensionnaires des ecoles de 
protection de ia jeunesse sont donnes dans l'appen
dice 1. lIs comprennent tous les mouvements qui in
fluent sur Ie rlenombrement des differentes ecoles de 
protection de la jeunesse, que Ie rrtouyement comportQ 
ou non une periode de formation. Par exemple, 1a ou 
la pratique locale veut qu'ils soient inclus dans Ie 
chiffre de l'ecole. les enfants de passage ou qui sont 
detenus en attendant leur proces peuvent etre comp
tes. Les chiffres peuvent aussi inclure l~s entrees et 
les sorties qui peuvent se produire durant lme periode 
de formation, comme un bref sejour a 1 'hopital, les 
liberations temporaires et les transferements d'une 
ecole a une autre dans Ie systeme proVincial d'ecoles 
de protection, etc. 

(a) Entrees 

Les moi~. ou Ie nombre d'entrees declarees at~ 
teint son maximum varient selon Ie sexe, et ce ne 
sont pas necessairement les memes d'une annee a 
l'autre. 

(b) Sorties 

C'est durant les vacances d'ete et de Noel qu'il 
yale plus grand nombre d'enfants, garc;ons et filles, 
qui sortent. 

t' Annexe I indiqu~ que l~s> etablissements de 
protection de la jeunesse au Cana~la peuvent recevoir 
au total 3,985 enfants, et qu'ils .,en comptent effec
tivement 2,243 (la Colombie-Britartnique mise a part). 

-
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PART II. TOTAL TRAINING POPULATION (Un duplicated Count) 

PARTIE II. NOMBRE TOTAL DES PENSIONNAIRES (sans double compte) 

This part contains data on that portion of the 
training school population admitted or readmitted 
for, or released after, a period of training or re
training. It does not, therefore, include data on 
children in transit, on remand awaiting trial, or 
transfers, etc. As explained in the Introduction, 
the population figures in Part II are an undupli
cated count of children. 

Data reported from Quebec and Ontario ap
preciably affect the overall figures, as 2,869 
1.'78.6 per cent) of the 3,651 total reported com
mittals, and 2,879 (75.8 per cent) of the 3,797 
total reported releases are from these two prov
inces. 

(a) Types of Committals 

Committal for a period of training usuallY 
follows a court adjudication of delinquency or 
need of protection. However, legislation and senten
cing practice may vary between and within pro
vinces so that in one instance a child may ta 
committed for delinquency as be is in need of 
protection, and in another cc.mmitted for protect
ion in the light of his delinquent behaviour. Ac
cordingly, comparisons of data reported by the 
provinces are of limited validity. Further in 
certain provinces, committal may follow applica
tion by the child's parents or guardians. Re
admissions for further training USUl? 'Jy involve a 
return from placement, although a court adjudica
tion may sometimes be iDvolved. 

As Table 1 shows, a total of 3,651 children 
were reported committed for training or retraining 
in 1970. There were 1,054 girls (28.9 per cent) and 
2,597 boys (71.1 per cent) included in this un
duplicated count of children. 

Of the total children, 2,663 (72.9 per cent) 
are reported committed for delinquency, 439 (12.0 
per cent) for protection, 336 (9,2 per cent) as 
returns from placement, and 143 (3-9 per cent) 
upon application of the parents or guardians. 

There were 62,0 per cent of the girls admitted 
for delinquencies compared to 77.4 per cent of the 
boys; 23,6 per cent of the girls were admitted for 
protec.)ion, while only 7.3 per cent of the boys 
were committed for this reason, Quebec accounted 
for 85.2 per cent of all children admitted for 
protection. 

La presente partie renseigne sur les pension
naires qui entrent pour la premiere ou pour la seconde 
fois dans un etablissement de formation, ou qui en 
sortent, une fois leur periode de formation terminee. 
Elle ne tientdonc pas compte des enfants de :passage, 
de ceux qui attendent leur proces ou qui ont ete 
transferes, etc. comme on l'a explique dans l'in
troduction, les chiffres de la Partie II ont ete cor
riges pour double compte. 

Les declarations du Quebec et de l'Ontario 
influent fortement sur les resultats d' ensemble: 
2,869 (78.6 p. 100) des 3,651 entrees declarees et 
2.879 (75.8 p. 100) des 3,797 sorties declarees pro
viennent de ces deux provinces. 

(a) Motifs de placement 

Generalem(mt, les enfants sont envoyes dans 
un etablissemer"t de formation ou par decision d'un 
tribunal pour enfants ou pour leur protection. Toute
fois, les lois et les pratiques judiciaires peuvent 
varier d'une province a l'autre ou a l'interieur d'une 
me me province; ainsi, dans une province, un enfant 
peut etre admis vour cause de delinquance alors qu'il 
a besoin de protection, et dans une autre, il peut 
etre place pour sa protection alors qu'il a commis 
un delit. Il en resulte que la comparaison des donnees 
fourniespar les provinces n'est valable que dans 
une mesure limitee. De plus, dans certaines pro
vinces un enfant peut etre place ala demande de ses 
parents ou de son tllteur. Les enfants qui entrent 
pour une nouvelle periode de formation reviennent 
habituellement d'un stage a l'exterieur, bien que ce 

. soit parfois a la suite d'une decision de la cour. 

En 1970, comme l'indique Ie Tableau 1, 3,651 
enfants ont He places pour une premiere ou une 
deuxieme periode de formation: Ce nomnre, corrige 
pour eUiminer Ie dOUble compte, comprend 1,054 
filles (28.9 p. 100) et 2,597 gargons ('iLl p. 100). 

Sur Ie nombre total d'enfants, 2,663 (72.9 p. 
100) ont ete places pour cause de delinquance, 439 
(12.0 p. 100) pour leur protection, 336 (9.2 P. 100) 
apres un sejour dans une famiile, eo!: 143 (3.9 p. 100) 
it la demande des parents ou des tuteurs. 

Chez les filles, 62.0 p. 100 ont ete placees pour 
cause de delinquance contre 77.4 p. 100 chez les 
gargons; 23.6 p. 100 d~,s filles ont ete placees pour 
leur protection, comparativement a 7.3 p. 100 seule
ment chez les garQons. L~ Quebec comptait 85.2 p. 
100 cte to us les enfants admis pour leur protection. 

-----.------------------------~-----------------------------------
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TABLE 1. Type or Committal' to Training School by Sex and Province, Canada, 1970 

TABLEAU 1. MotUs de placement' dans un ~ta:blissement de protection de la jeunesse, 
r~partition par sexe ct par province, Canada, 1970 

Delinquency 

Return 
from 

placement application ether 
Province Total - Protection - -

Dellnquance Retour Sur demande Autres 
d'un stage 

it l'exterieur 

Grand' - Total - G6n~ral' ...................................... .. 3,651 2.663 439 336 143 70 

BOys - Gar~ons 

Canada ............................................................................ .. 2,597 2,010 190 220 119 58 
NeWfoundland - Terre-Neuye .......................................... .. 
Nova Scotia - Nouvp,lle-Ecosse ..................................... .. 

65 57 7 

New Brunswick - NouveaU-Brunswick .......................... .. 
202 201 1 

20 
168 

1 ~~t~ri~ :::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::: 
85 55 2 8 

2 
8 

741 571 

Manitoba .............................................................................. .. 
1, 293 958 207 119 

SaskatcheWan ..................................................................... . 
60 60 

Alberta' ............................................................................... . 
42 3 39 

British Columbia - Colombie-BritanniQue ................... .. 
109 105 4 

Girls - Filles 
Canada ............................................................................. . 

Newfoundland - TeTre-N~uye ........................................... . 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse ....................................... . 
Quebec ................................................................................. . 
ontario ................................................................................. . 
Manitoba .............................................................................. .. 
Alberta' ............................................................................. .. 
British Columbia - Colombie-Britannique .................... " 

1,0:;'4 

18 
89 

288 
547 
62 
50 

653 
14 
46 
81 

456 
22 
34 

249 

3 
27 

206 

13 

116 

1 
3 

88 
8 

16 

24 

4 
1 
1 

18 

12 

9 

2 
1 

1 Does not include transfers from other training schools in the same provincial training school system. - Nc comprend pas les transferts ii 
d'autres etablissements de protection appartenant it la meme categorie d'etablissements d'une province. 

2 British Columbia did not report dUring 1970.- La Colombie-BrltanniQue n'a pas soumis de deciaration en 1970. 
l Partial reporting. - Rapport partlel. 

(b) Types of Release 

Children may be released from training school 
in accordance with their progress in the training 
programme, or because it is necessitated by stat
utury provisions, etc. Thus, while some children 
may be released to a community placement, or 
returned to a former placement if they had returned 
for further training, others will be released be
cause they have reached the upper age limit for 
juveniles in a particular province or because a 
definite period of committal to the training school 
ha~ expired. Children may also be released upon 
their transfer to an adult institution, either be
cause the latter's training programme would better 
suit their needs, or in conformity with statute 
requirements, etc. Further types of release are 
by executive decision, upon transfer to a hospital 
if it is not intended to return the trainee to the 
school, by court order. upon emigration or death and 
following application by the parents or guardians 

Those types of release reported in 1970 are 
detailed in Table 2. It is seen that 3,797 children 
are reported released, of which 2,'752 (72.5 per 
cent) are boys. Considering aU children, the dis
tribution for types of release reported is: initial 
placement 2.378 (62.6 per cent); return to place
ment 520 (13,7 per cent); expiration on age limit 
78 (2.1 per cent); expiration of definite term 116 
(3.1 per cent); release by executive decision 668. 

(b) Motifs de liberation 

Les enfants peuvent etre liberes d'un etablisse
ment de protection parce que leur participation au 
cours de formation donne des resultats satisfaisants, 
ou parce que la 10i Ie prescrit, etc. Ainsi, certains 
enfants peuvent etre liberes pour accomplir un premier 
ou un second stage ii l'exterieur, d'autres Ie sont 
parce qu'ils ont atteint la limite d'age fixe~ par les 
provinces ou parce que la periode de formation expire. 
Les enfants peuvent aussi etre liberes pour etre 
places dans un etablissement pOl,1r adultes, soit 
parce que Ie programme de formation qui s'y donne 
repond mieux a leurs besoins, soit parce que la 
loi Ie prescrit. II existe encore d'autres motifs de 
liberation: une decision de l'administration, un 
transfert ii l'h6pital si 1'0n ne prevoit pas que l'en
fant retournera a l'etablissement, une ordonnance 
de la cour, l'emigration ou Ie deces, une demande 
soumise par les parents ou les t'1.teurs. 

LeTableau 2 donne des renseignements detailles 
sur les motifs des liberations declarees en 1970. 
On constate que 3,797 enfants ont "ete liberes dont 
2,752t72.5 P. 100) gargons. 8i l'on considere tous 
les enfants, la ventilation des differents motifs 
d' elargissement se presente comme suit: premier 
stage a l'exterieur, 2,378 (62.6 p. 100); nouveau 
stage a l'exterieur, 520 (13.7 p. 100); limite d'a,ge, 
78 (2.1 p. 100); expiration de la periodp, de formation, 

-



(17.6 per cent); transfer to hospital !8 (.5 per 
cent); deceased 2 (.1 per cent); transfer to adult 
institution 15 (.4 per cent); and other 1, not 
stated 1. 

Proportionately, more girls than boys were 
released on initial placement, expiration of age 
limit, and release by executive decision, but more 
boys than girls were released on return to place
ment and expiration of definite term. One reason 
that girls may not be released until the expiration 
of age limit is that they generally become delin~ 
quent at a later age than boys, and therefore, when 
detected and committed to training school, are 
closer to the provincial age limit. Also there may 
be a lack of adequate supervisory facilities in the 
community to which girls could be released, while 
the court was still responsible for them. As for the 
variation between the sexes in release on expiration 
of a definite term, this may be partly eXplained by 
the the fact that this term of committal is used pro
portionately more with boys than girls. (See Table 4.) 
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116 (3.1 p. 100); decision de l'administration, 668 
(17.6 p. 100); transfert a un hopital, 18 (.5 p. 100): 
decedes 2 (.1 p. 100); transfert a un etablissement 
pour adultes, 15 (.4 P. 100); autres, 1, non precise 1. 

Un nombre proportionnellement plus eleve de 
filles que de gar90ns ont ete libeTes pour un premier 
stage a l'exterieur ou parce qu'elles avaient atteint 
la limite d'age, ou par decision de l'administration, 
mais un nombre plus eleve dE' gar90ns que de fiUes 
ont ete liberes pour un nouveau stage a l' exterieur ou 
parce que leur periode de formation etait expiree. Une 
des raisons pour lesquelles il arrive souvent que les 
fiIles ne soient pas liberees avant d'avoir atteint la 
limite d'age est qu'en general elles commettent des 
actes delictueux a un age pluS avance que les 
gar90ns. Ainsi, lorsqu'elles sont prises et envoyees 
dans un etablissement de p-rotection, elles sont plus 
pres de la limite d'age fixee par la province. Une 
autre raison possible est qu'on n'a pu trouver a 
l' extihieur de foyers ou de personnes en mesure 
d'assurer la surveillance de ces jeunes fiUes, au 
moment ou Ie tribunal en etait encore responsable. 
Pour ce qui est de la variation d'un sexe a l'autre 
dans les cas de liberation apres expiration de la 
periode de formation, cela s' explique en partie par Ie 
fait qu'il y a proportionnellement plus de gar90ns que 
de fiHes qui sont places dans ces conditions. (Voir 
Tableau 4.) 

TABLE 2. Types of Release' from Training School by Sex and Province, Canada, 1970 

TABLEAU 2. Motifs de lib~ration' des ~tablissements de protection de la jeunesse, 
repartition par sexe et par province, Canada, 1970 

Province Total 

Grand' - Total - Genf!ral' .............. 3,797 

Boys - Gar~ons 

Canada .................................................... 2,752 
Newfoundland - Terre-Neuve .................. 60 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse .............. 209 
New Brunswick - Nouveau-BrunswIck.... 100 
Quebec ........................................................ 643 
ontario ........................................................ 1 ,427 
Manitoba ..................................... ~................ 73 
Saskatchewan ........... "............................... 58 
Alberta' ...................................................... 182 
British Columbia - Colombie-Brltannique 

Girls - Filles 
Canada ................................................... . 

NeWfoundland - Terre"Neuve ................ .. 
Nova Scotia - NOllvelle-Ecosse ............ .. 
Quebec ....................................................... . 
ontario ........................... " ... " ................... U •• H 

~f~~;t~a .. :::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::.::::: 
BritishColumbia- Colombie-Britannique 

1,045 
23 
89 

239 
570 

69 
55 

Initial 
place
ment 

Return 
to 

place
ment 

Expiration Release 
Expiration of by Transfer 

on age definite executive to 
limit term deCision hospital Died 

Transfer 
adult 
insti
tution other 

Not 
stated 

- - - --
Premier Nouveau Expiration Expiration Decision Transfert Deces Transfer! it Autres Non 
stage Ii stage Ii Ii la de la de 1i un un etablls- pr~cis~ 
l'exte- I'ext~- limite p~riode de l'admi- hOpital sement pour 
rieur rieur d'Qge formation nistration adultes 

2,378 

1,715 

42 
208 

90 
291 
982 
26 
21 
55 

663 
10 
85 
92 

447 
2 

27 

400 
1 

3 
16 

329 
1 

31 
19 

120 
1 
1 
2 

94 
2 

20 

78 

43 
4 

11 
8 
6 
4 

10 

35 
5 

18 -
8 
4 

116 

77 

4 
8 

32 

33 

39 
4 

4 

28 
3 

668 

490 
6 
1 
1 

314 
99 
4 
1 

64 

178 
2 
3. 

119 
24 
29 
1 

18 

8 
2 

1 
2 
3 

2 

2 

1 

1 

15 

15 

5 

6 
3 

1 

1 1 

1 1 

, Does not Include transfer to another training school In the same provincial training school system. -Ne comprend pas les transferts a un 
autre tltablissement de protection appartenant 1i la meme cattlgorie d'etabllssements d'une province. 

, British Columbia did not report dUring 1970. - La Colombie-Brltannique n'a pas soumis de declaration en 1970. 
l Partial reporting. - Rapport partie!. 
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PART III. CHILDREN ADMITTED TO AND RELEASED FROM TRAINING SCHOOL 
FOR DELINQUENCY AND PROTECTION (Unduplicated Count) 

PARTIE HI. ENFANTS PLACES DANS UN ETABLISSEMENT DE PROTECTJON POUR CAUSE 
DE DELINQUANCE OU POUR LEUR PROTECTION, ET ENFANTS LIBERES (sans double compte) 

This part de tails data re ported concerning 
children committed to training school. Table 3 
shows the total admissions during the year but the 
remaining tables do not include data on children in 
the training schools on account of a return from 
placement, transfer or other. As detailed in the 
Introduction, the figures in Part III, except for 
Table 3, are an unduplicated count of children. 

(a) Admissions 

The following textual and tabular material 
is based upon data reported at the time of each 
child's admission, the characteristics of the train
ing school population at this point being consid
ered from six different aspects. 

Age at Admittance 

Le gislation and local practice varies between 
the provinces concerning minimum and maximum 
ages of children for admittance to training school. 
Variations in provincial legislation defining upper 
juvenile age limits partly account for provincial 
variations in the number of children admitted at 
the age 16 and over. However, variations in local 
policy regarding the transfer of young offenders 
from the 5uv:'Uile to adult court will also affect 
admittances in this group. Thus, while one prov~ 
ince may endeavour to retain all eligible offenders 
in its juvenile programme, another may favour 
transfer to adult court. 

Table 3 indicates that boys tend to be ad
mitted to training school earlier than girls. Speci
fically, 409 (15.1 per cent) of the boy,land 95 
(8,7 per cent) of the girl8 are reported admitted at 
age 13 or less. However, the greatest number of 
children of both sexes are reported admitted at 
age 15 - boys 842 (31.1 pe..' cent), girls 357 (32,8 
per cent). 

Term of Committal 

As shown in Table 4, the term of committal of 
children varies between and within provinces, 
acpording to variations in legislation and sen
tencing practice. Of the total children, 2,690 (82.9 
per cent) are reported committed for ail indefinite 
period, 480 (14.8 per cent) definite, and 19 (0.6 
per cent) definite and indefinite or the "not less 
than" type committal. 

La presente partie donne des statistiques plus 
ctetaillees sur les enfants places dans un etablisse
ment de protection. Le Tableau 3 donne Ie nombre 
total d'enfants places durant l'annee, mais les autres 
tableaux n'englobent pas les enfants qui sont revenus 
a un etablissement apres une periode probatoire 
de mise en liberte surveillee, eeux qui y ont ete 
transferes ou ceux qui s'y trouvent pour d'autres 
raisons non precisees. Comme l' explique l'Introduc
tion, les chiffres de la Partie III, sauf ceux du Tableau 
3, ont ete corriges pour double compte. 

(a) Entrees 

Le texte et les tableaux qui suivent sont fondes 
sur les renseignements fournis a l'occasion de 
chaque admissioh. On etudie ici les caracteristiques 
deci- pensionnaires des etablissements de protection 
de six points de vue. 

Age It l'entree 

Uage minimum et l'age maximum d'admission 
dans un etablissement de protection varient d 'une 
province a l'autre. Les differences entre les lois 
provinciales qui etablissent les limites d 'age maxi
mums expliquent les ecarts, d'une province a l'autre, 
dans Ie nombre des enfants qui entrent a 16 ans et 
plus. Les differences entre les pratiques locales 
concernant Ie transfert des jeunes delinquants d'un 
tribunal pour enfants a un tribunal pour adultes in
fluent aussi sur Ie nombre d'entrees de cette cate
gorie. Telle province s'efforcera d'envoyer Ie plus 
grand nombre possible de delinquants devant un 
tribunal pour enfants, telle autre, par contre, saisira 
les tribunaux pour adultes des cas de delinquance 
JUVenile. 

LeTableau 3 montre que les gar90ns ont tendance 
a entrer dans les etablissements de protection plus 
tot que les filles. Ainsi, 409 gar90ns (15.1 p. 100) et 
95 filles (8.7 p. 100) y ont ete places a l'age de 13 
ans ou moins. Cependant, c'est a l'age de 15 ans 
qu'entrent Ie plus d'enfants des deux sexes, soit 842 
gar90ns (31.1 p. 100) et 357 fiUes (32.8 p. 100). 

Duree du sejour 

Comme Ie montre Ie Tableau 4,la duree de sejour 
des enfants dans un etablissement de protection 
differe d'une province a l'autre. Les lois et Ie droit 
coutumier peuvent meme etablir des differences a 
l'interieur d'une province. Sur Ie nombre total 
d' enfants, 2'69~2.9. p. 100) sont entres pour une 
periode inQeter 'nee, 480 (14.8 p. 100) pour une 
periode ctetermi ee, et 19 (0.6 p. 100) pour une 
periode minimal' determinee mais qui peut etre 
proroguee. 

-
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TABLE 3. Age at Admittance' to Training School, by Sex: and Province, Canada, 1970 

TABLEAU 3. Age It I'entree' dalls un etablissement de protection, repartition par sex:e et par province, Canada, 1970 

Prol'ince Total 

Grand' - Total - General' .... ... 3,800 

Boys - Gar~ons 

Canada ............................................ . 
Newfoundland - Terre-Ne.uve ........ .. 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse .... .. 
New Brunswick - NouveaU-Bruns-

wick ................................................ .. 
Quebec .................................. , ............ . 
Ontario .............................................. .. 
Manitoba ............................................ .. 
Saskatchewan ................. : ................... . 
Alberta' .............................................. .. 
British Columbia- Colomble-Britan-

nique .............................................. .. 

Girls - Filles 

Canada .......................................... .. 
Newfoundland - Terre-Neuve ........ .. 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse .... .. 
Quebec .............................................. .. 
Ontario .............................................. .. 

~f;~:f:,~.:::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::: 
British Columbia- Colombip.-Britan-

nique .............................................. .. 

2,710 

65 
202 

85 
743 

1,404 
60 
42 

109 

1,090 
18 
89 

291 
579 

62 
51 

7 years 
and 
less 

7 ans 
et 

moins 

1 

8 9 

1 

1 

3 

3 

2 

10 

24 

23 
1 
7 

4 
11 

1 

11 12 13 14 15 16 

61· 138 276 600 1,199 1,034 

58 
2 
8 

1 
21 
26 

3 

1 
1 

122 
7 

17 

2 
34 
61 

1 

16 

6 
7 
3 

201 
5 

28 

5 
36 

115 
2 
5 
5 

75 
3 

10 
17 
36 

7 
2 

3~1 

8 
53 

24 
51 

229 
6 
9 

11 

209 
1 

20 
43 

124 
16 
5 

842 
21 
48 

32 
143 
528 

10 
20 
40 

357 
7 

39 
77 

213 
13 

8 

730 
19 
37 

21 
176 
399 

18 
8 

52 

304 
7 

16 
88 

163 
15 
15 

, Includes all types of admissions. - Comprend tous genres d'entnies. 
, British Columbia did not report during 1970. - La Colombie-Britannique n'a pas soumis de declaration en 1970. 
3 Partial rellorting. - Rapport partiel. 

17 

331 

238 
2 
2 

189 
27 
18 

93 

3 
48 
31 

4 
7 

TABLE 4. Term of Committal' to Training School, by Sex and Province, Canada, 1970 

18 

119 

87 

76 
4 
6 

32 

12 
4 
2 

14 

Over Not 
18 stated 

plus Non 
de 18 precise 

11 

11 

11 

2 

2 

1 
1 

TABLEAU 4. Duree du sejour' dans un etablissement de protection, repartition par sexe et par province, Canada, 1970 

Province 

Grand' - Total - G~n~raI' .................................................... . 

Boys - Gar~ns 

Canada' .................... , .......... , ................. ., ...................................... . 

NeWfoundland - Terre-Neuve ...................................................... .. 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse ................................................. . 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ...................................... .. 
Quebec ..................................... , ....................... , ............................... . 

~~~~~~ii .. :::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::: 
~~~~tt;.h~:~~ .• ::::: .. : .. :: .. ::'.::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::: 
British Columbia - Colombie-Britannlque ....................... , ........ .. 

Girls - Filles 

Canada ....... ..,. .......................... , ... , ................................................. . 
Newfoundland '- Terre-Neuve ....................................................... . 
Nova Seati" - Nouvelle-Ecosse ................................................. . 
Quebec ........ ·" .............................. , ................................................... . 
Ontario .............................. : .................................. " ............. H'U •• U ••••••• 

~~:t:,~ .. :::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::: 
British Columbia - Colombie-Brltannlque ............................... . 

Total 

3,245 

2,319 
57 

202 
75 

'739 
1,0'78 

60 
3 

105 

926 
17 
77 

288 
457 

53 
34 

Indefinite 

Duree 
indeterminee 

2,690 

1,855 
3 

201 
46 

473 
1,078 

1 
3 

50 

835 
6 

71 
247 
457 

30 
24 

Definite 

Duree 
determinee 

480 

392 
1 

16 
266 

57 

52 

88 
11 
5 

41 

21 
11> 

Definite 
and 

indefinite 

Duree 
determinee 

(avec possibilite 
de prorogation) 

19 

17 

13 

2 

2 

2 

1 

Other 

Autres 

56 

55 
53 
1 

1 

1 

1 Does not include returns from placement, transfers or otb·er. - Ne cornprend pas les readmissions apres un stage il.l'exterieur, les transferts ou 
les autres cas non precises. 

1 British Columbia did not report during 1970. - La Colombie"Britannique n'a pas soumis de declaration en 1970. 
, Partial reporting. - Rapport partiel. , 

The terms of committals for girls show 90.2 
per cent were for an indefinite term compared to 
80,0 per cent for boys; conversely, 16.9 per cent 
of boys were given a definite term compared to 
9,5 per cent of girls. TherE: is no significant 
difference in the definite- indefinite term of 
committal for both sexes. Ontario used only indeo 
finite terms Of committal for both boys and girls. 
In Quebec, 36,0 per cent of the boys were given 
a definite term compared to 14.2 per cent of the 
girls, resulting in a greater use of indefinite terms 
for the latter. 

Education at Admission 

While most trainees are students at the time 
of committal, a proportion of the population will 
not have attended school for a period prior to 
their admittance to training school. Accordingly, 
and in the light of provincial variativns, it is not 
necessarily meaningful to interpret the data in 
Table 5 in terms of equivalent age. 

However, in general, the girls have more 
education prior to admission. 31.1 per cent of the 
girls and 26.1 per cent of the boys have Grade 8, 
17,8 per cent of the girls have Grade 9 or over 
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En ce qui concerne la duree du sejour, 90.2 p. 
100 des filles ont ete admises pour une pi'iriode in
determinee contre 80.0 p. 100 des gar90ns; par 
contre, 16.9 p. 100 chez les gar90ns ont ete admis 
pour une periode determinee contre 9.5 p. 100 chez 
les filles. Chez les gar90ns comme chez les filles, 
il n'y a pas d' ecart sensible entre la proportion de 
ceux qui sont places pour une pEhiode determinee et 
ceux qui Ie sont pour une periode indeterminee. En 
Ontario, les gar90ns comme les filles n'etaient places 
que pour des periodes indeterminees. Au Quebec, 36.0 
p. 100 des gar90ns ont ete admis pour une periode deo 
terminee contre 14.2 p. 100 chez les filles, ce qui 
signifie que chez ces dernieres une plus grande pro
portion ont ete placees pour une periode indeterminee. 

Ni veau d'i.nstruction ii. l' entree 

La plupart des en~ants qui entrent dans un 
etablissement de protection sont aux etudes, mais 
certains ont cesse de frequenter l' ecole depuis un 
certain temps au moment ou ils sont places dans un 
etablissement. Pour cette raison, et aussi a cause 
des variations d'une province a l'autre, l'interpreta
tion des donnees du Tableau 5 en fonction d'un age 
donne ne sera pas necessairement significative. 

Neanmoins, les filles ont, en general, atteint un 
niveau d'instruction plus avance au moment de leur 
admission: 31.1 p. 100 ont une huitieme annee contre 
26.1 p. 100 chez les gar<;ons, 17.8 p. 100 ont une 

TABLE 5, Grade Completed Prior to Admission' to Training School by Sex and Province, Canada, 1970 

TABLEAU 5. Derniilre annee d'etudes terminee avant l'entree' dans un etablissement de protection, 
repartition par seX'll et par province, Canada, 1970 

Province Total 

No grade 
com

pleted 

Aucune 
annee 

d'etudes 

2 3 4 5 6 7 8 9 10 

Oppor-
Over tunity Voca-

10 class tional 

Plus Classe Pro[es-
de 10 spe- sion-

ciale nelle 

Not 
stated 

Non 
pre

dsee 

Grand' - Total - G(meral'... 3,245 

Boys - Gar~()ns 

5 4 12 49 144 226 441 703 893 381 70 15 95 100 107 

Canada ........................ , ........... .. 
New[oundland - Terre-Neqve .. .. 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick ................................ .. 
Quebec ......................................... . 
Ontario ........................................ .. 
lr1anitoba f ........ u .......... + ........... u~u ••• 

Saskatchewan ............................... . 
Alberta' ............ , .......................... ... 
British Columbia- Colombie-Bri-

tannique ~ .. , ..... ,i ...................... , 

Girls - fo'meS 
Canada .................................... .. 

Newfoundland -Terre-N~uve .. .. 
Nov4Sco\.ia - Nouvelle-Ecosse 
Quebec , .......................... :., .......... .. 
Ontario ..... ; ................................ , .. ; 
Manitoba ..................................... ~. 
Alberta' ........................................ .. 
British Columbia- Colombie-Bri-

tQ.llnique h •• H •••• ~+.tt.h~ • ., ...... ~ .. , .... 

2,319 
57 

202 

75 
739 

1,078 
60 

3 
105 

926 
17 
77 

. 288 
.457 

53 
34-

5 

1 
4 

3 

2 

1 

1 

12 
1 

2 
4 
5 

45 
3 
Ii 

1 
14 
20 

1 

'4 
1 

2 
1 

121 
4 

17 

6 
40 
49 

3 

2 

23 

8 
7 
5 
3 

165 
6 

26 

7 
46 
73 

5 

2 

61 
1 
8 

22 
26 

3 
1 

324 
6 

32 

9 
122 
130 

7 
1 

17 

117 
4 

18 
33 
43 
15 

4 

493 
14 
58 

18 
169 
184 

19 
-~ 
31 

210 
P 

16 
69 

100 
13 

7 

605 

12 
34 

14 
160 
336 

18 
2 

29 

288 
2 

18 
78 

174 
5 

11 

245 
9 

20 

3 
101 

87 
6 

19 

136 
2 
2 

55 
63 

8 
6 

48 

1 
2 

1 
34 
8 

2 

22 
1 
1 

15 
4 

1 

B 

8 

7 

5 
1 

1 

74 

1 
2 

69 
1 

21 
1 
1 

15 
4 

81 

3 

78 

19 

17 
1 
1 

90 
1 
3 

13 
38 
33 

2 

17 

5 
4 
6 

2 

() , Does not include returns from placement, transfers or other. - Ne comprend pas les readmiSSIons apres un stage ii. l'extf!rieur, 1es transrerts 
OU les mitres cas non precistis.. , • 

, British Columbia did not report during 1970. - La Colombie-Brltannique n'a Vas soumis de decIG~.,tlon en 1970. 
, Partial reporting. - Rupport partiel. 
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compared to 13.0 per cent of the boys. The number 
of trainees reported attending ungraded opportunity 
classes is 95 (2.9 per cent of the total) and 
involves about four times as many boys as girls. 
Education should not, however, necessarily be 
regarded as an index of mental capacity between 
the sexes in the training school population. It is 
probably more a function of the age at which a 
child enters into delinquent conduct. 

Guardianship 

As indicated bydata in Table 6, 2,466 children 
(76.0 per cent of the total) are reported to be under 
the legal guardianship of parents at the time of 
committal, 653 (20.1 per cent) under a welfare 
agency, and 126 (3.9 per cent) other. Proportion
ately more boys than girls are reported under the 
guardianship of a welfare agency rather than the 
parents (394 of 2.319 boys, 259 of 926 girls or 
17.0 per cent and 28.0 per cent of the respective 
totals). 

lR -

neuvH~me annee ou plus contre 13,0 chez les gargons. 
Le nombre d'enfants qui ont suivi des COUfS speciaux 
ne figurant pas au programme regulier d'enseignement 
est de 95 (2.9 p. 100 du total) et la proportion est de 
quatre garcons pourune fille. Toutefois, des disparites 
quant aU niveau d'instruction ne sont pas necessaire
ment un indice du quotient intellectuel chez chacun 
des deux sexes. Cela depend probablement de l'age 
auquel l' enfant a commence a commettre des dEHits. 

Tutelle 

Commel'indique Ie Tableau 6,2,466 enfants (76.0 
p. 100 du total) etaient sous la tutelle legale de leurs 
parents au moment de leur entree, 653 (20.1 p. 100) 
Sl)US la protection d'un organisme d'assistance 
sociale. et 126 (3.9 P. 100) sous d'autres tutelles. 
Proportionnellement il y avait plus de gargons que 
de filles sous la pwtection d'un organisme d'assis
tance sociale: 394 gargons sur 2,319, 259 fiUes sur 
926 (17.0 p. 100 et 28.0 P. 100 des totaux respectifs). 

TABLE 6. Guardiauship at Committal' to Training School by Sex and Province, Canada, 1970 

TABLEAU 6. Genre de tutelle a }'entree1 dans un etablissement de Protection, rellartiti(J11 par sexe et 
par prOvince, Canada, 1970 

Province Total 

Grand' - Total - G{meral' ........................................................ . 3,245 

Boys ... Gar90ns 
Canada .. p ...................... , ......................................................... , ......... .. 2,319 

Newfoundland - Terre-Neuve .......................................................... .. 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse ...................................................... .. 

57 
202 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick ............................................ .. 75 
Quebec ................................................................................................ .. 739 
Ontario ................................................................................................ .. 
Manitoba ............................................................................................... . 

1,078 
60 

~~~;:~~~~.~~.:::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::;:::::::::::::::::::::::: 
British Columbia - Colombie-Britannique .................. , ................... .. 

3 
105 

Girls - Fllles 
Canada ............................................................................................. . 926 

NeWfoundland ~ Terre-Niluve ................................... , ....................... . 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse ....................................................... . 

17 
77 

Quebec .............. f ............... u ................. , ............ u~ • ........................... ".,. 

Ontario ................................................................................................ .. 

~f~~:r~3~.::::::::::::::::::::::::;:::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::: 
British Columbia - Colombie-Britannlque ...................................... .. 

288 
457 

53 
34 

Parental 

Parents 

2,466 

1,842 
9 

187 
63 

461 
992 

41 
1 

88 

1124 
11 
52 

111 
399 

26 
25 

Welfare 
af;ency other 

Organisme Autres 
d'asslstance 

sociale 

653 126 

394 83 
47 1 
8 7 
7 5 

265 13 
50 36 
9 10 
2 
6 11 

;159 43 
5 1 

21 4 
165 12 
34 24 
26 1 
8 1 

1 Does not include returns from placement, transfers or other. - tie comprend pas les readmissions e,pres 1m stage a l'exterleur, les transferts 
ou les autres cas non precises. 

2 British COlumbia did not report dUring 1970. - La Colombie-BritanniQue n'a pas soumis de declaration en 1970. 
, Partial reporting. - Rapport partiel. 

Employment Status 

Some variation will exist between provinces 
in the employment status reported at committal 
aue to differences in policy and practice regard. 
ing the upper age for admittance to training 
schools. Where older children are more frequently 
admitted there will likely be a tendency away 
from the student category, towards employment or 
unemploymen t. 

Occupation au moment de l'admissiQn 

La limite d'age maximum n'etant PaS uni"fQrme, 
les donnees qui concernent l'occupation des adoles
cents au moment de leur entree dans lesetablisse
ments de protection varient d'une prOvince ii. l'autre. 
La ou 1'0n admetplus frequemmentdes enfants jusqu'a 
un age aSsez avance, il y a de fortes chances pour 
que la 121upart des pensionnaires aient cesse leurs 
etudes et qu'ils soi.ent des travailleurs ou desch5-
meurs. 

t 
1 

The figures in Table 7 indicate the following 
totals for emp] oyment status at committal for all 
children: student 2,855 (88.0 per cent); employed 
72 (2.2 per cent); unemployed 263 (8.1 per cent); 
other 55 (1.7 per cent). 

The proportionate number of girls and boysfl,s 
students is almost equal (87.7 per cent of boys 
and 88.8 per cent of girls). However, there are 
5.4 per cent of girls and 9.2 per cent of boys 
reported unemployed at We time of committal. 
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Voici les indications que donne Ie Tableau 7 sur 
l' occupation des enfants au moment de leur entree: 
2,855 (88.0 P. 100) etaient aux etudes, 72 (2.2 p. 
100) travai1laient, 263 (8.1 p. 100) etaient sans 
emploi, 55 (1.7 P. 100) n'avaient pas d'occupation 
definie, 

La proportion des jeunes aux etudes est a peu 
pres la meme chez les gargons et chez les HIles 
(87.7 p. 100 chez les gargons et 88.8 p. 100 chez 
les filles). Par ailleurs, 5.4 p. 100 des fines et 
9.2 p. 100 des gargons etaient sans emploi au 
moment de leur entree. 

TABLE 7. Employment Status at Committal' to Training School by Sex and Province, Canada, 1970 

'rABLEAU 7. Occupation des pensionnaires au moment de l'admission 1 dans un etablissement de protection, 
repartition pat sexe et par province, Canada, 1970 

Students Employed Unemployed Other 
Province Total 

Etudiants Travailleurs Sans emplo! Autres 

Grand' - Total - G(m~raI' ........................................................... .. 3,245 2,855 72 263 55 

Boys - Garcons 

Canada ......... , ....... u ...... , ................................ h .......... h ............ 4 ............ . 2,319 2,033 68 ~1.3 5 

NewfoundlnlJd - 'I'erre-Neuve ....................................... , ...................... .. 
Nova Scotia - Nouvelle-EcQsse .... h ............................ , •• , .................... .. 

57 56 1 
202 199 1 2 

New Brunslvick ~ NouVeau-Brunswick ................................................ .. 75 72 1 1 1 
Quebec ..... hh ........ ' ....... U .. H.HHU .......... UH .................................... tt ........... . 

Ontario ..... , ......... u ............................. 'I .................. &t ................................ ... 

Manitoba. ................ i ................................................................. , ................. . 

739 520 52 165 2 
1, 078 1,068 3 6 1 

60 26 5 28 1 
SaskatchewWl , .. ul,.u ••••••••• , ........ ,. ••••• ' •• 4 .......... 'h ................. '61 ••••••• , ........... . 

Alberta" ~u .... u ................. h, ............................ ,.u ..................... ~ ............ ~.h ... 
13ritish Colombia - Colombie'Britanl'tique ..... " .................................... . 

3 3 
105 89 5 11 

Girls ~ Filles 

Canada •. 11 ............. , ....... " .................... 1 ••••• ,. .......... , ............................... . 926 822 4 50 50 

Newfoundland - Terre-N~uve .............................................................. .. 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse ........................................................... . 
Quebec ., .............................................. , ...... ,. ........ 1 ........................ , ...... 1 .. . 

Ontario "' ......... ; .. h ........................... H ..... ' ...... hH ..... ' ............ , .................. , ... 

Manitoba ...................... ' ..... i., .... ~Jo ........ h .... t ...................... , .......................... .. 

Alberta" ..................... , ................................................ 1 ............... 1 .......... , •••• 

1'/ 17 
77 75 2 

288 205 3 33 47 
45'/ 455 2 

53 50 1 1 
34 20 14 

British Columbia - Colombie-BrltanniQue .......................................... .. 

I Dbes nbt include returns from placement, transfersnrother. - Ne comprend pas les readmissions apres un stage 11 l'exterieur les transferts 
ou les autres cns non precises. 

, British Columbia did liOt report during 1970. - La Colombie-Britannique n'a pas soumis de dec!arut!on en 1970. 
• Partial reporting. ~ Rnpport partiel. 

Previous Dispositions 

Wide variations will exist between provinces 
in the number and type of dispositions ,recorded 
prior to the present committal to training school. 
The court appearances recorded may be either in 
JUVenile or a social welfare court, or both, and 
alternative resourceS to committal to a tr\l.ining 
scho&l will vary extensively. For example, one 
court may be able to order a period of probation 
while another cannot due to lack of such re-

Mesures anterieures 

Il existe des differences marquees d'une pro
vince ii. l'autre quand au nombre et au genre de 
mesures qui sunt prises avant que l'enfant soit 
envoye dans un etablissement de protection. Les 
comparutions peuvent avoir lieu devant un tribunal 
pour enfants ou devant une cour du bien-etre social, 
ou les deux, et les mesures qu'il est pGSsible de 
prendre, outre l'envoi dans un etablissement de 
protection, varient beaucoup. Par exemple, un tribunal 

T 
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'. 
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sources. Local practice will also vary regarding 
levying of fines, verbal admonitions and similar 
dispositions. The same variations may als.o exist 
within a single province. 

The distribu~ion of previous dispositions 
reported for all children shown in Table 8, is 
as follows: previous court appearances, yes, 
2,066 (63.7 per cent); no, 615 (19.0 per cent); 
probation yes, 1,325 (40.8 per cent), no, 713 
(22.0 per cent); and previous training school 
committals yes, 480 04.8 per cent), no, 2,072 
(63.9 per cent). This would seem to indicate 
that the courts prefer to use probation first, if they 
have this facility available. 

Table 8 also shows that statistically more 
girls than boys are reported committed with no 
previous court appearancel), (365 of 926 girls, 
250 of 2,319 boys, or 39.4 per cent and 10.8 per 
cent respecti vely). More boys than girls are 
reported to have had previous convictions includ
ing periods of probation (1,187 of 2,319 boys, 138 
of 926 girls, or 51.2 per cent and 14.9 per cent 
respectively). The lesser apparent :.:se of probat
ion for girls prior to the present committal may 
possibly suggest that the problems they exhibit 
cannot usefully be treated on probation, a lack 
of female probation personnel, or both. 

(b) Releases 

Data reported at the time of each trainee's 
release from training school enables computation 
of the length of stay and consideration of char
acteristics of the release setting, from four stand
points. 

Length of Stay 

The length of a child's stay at training school 
may be determined by a m':-nber of factors. He may 
progress in the training programme to a point 
where his best interests would be served by a 
return to the community, usually under super
vision. However, the stay may be unavoidablY 
lengthened if problems develop in formulation of 
a satisfactory post-release plan. Overcrowding 
in some schools may necessitate a child's re
lease to provide accommodation for more recent 
committals. Alternatively. the stay may be ter
minated upon a child attaining a certain age limit 
or the end of a definite period of committal. other 
factors concerning length of stay ai'e detailed in 
Part II, relative to Table 2. 

--~-----~---~---------------~-
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peut decider de mettre I'enfant en liberte surveillee 
pendant une certaine periode tandis qu'un autre ne 
peut prendre une telle mesure faute de ressources 
necessair2s. L'usage local peut en outre varier en 
ce qui concerne I'imposition d'une ~mende, les 
remontrances verbales et autres mesures analogues. 
Les memes differences peuvent aussi se retrouver 
a l'interieur d'une province donnee. 

Voici, d'aprec. Ie Tableau 8, la repartition des 
mesures anterieures prises a l'egard des enfnnts 
admis dans un etablissement de protection: com
parutions devant un tribunal. oui: 2,066 (63,7 p. 
100), non: 615 (19.0 p. 100); mise en liberte sur
veillee, .:lui: 1,325 00.8 p. 100), non: 713 (22.0 p. 
100); sejours anterieurs dans un etablissehlent de 
protection, oui: 480 (14.8 p. 100), non: 2,072 (63.9 P. 
100). Ces chiffres semblent indiquer que les tribunaux 
preferent d'abord placer les enfants ell liberte 
surveillee lorsqu'ils en ont la possibilite. 

Les statistiques du Tableau 8 montrent en outre 
qu'il y a plus de fiUes que de garc;:ons qui sont 
placees dans un iHablissement de protection· sans 
comparutions devllnt un tribunal (365 flUes sur 
926, 250 garc;:ons sur 2,319 soit 39.4 p. 100 et 10.8 P. 
100 respectivement). Plus de garc;:ons que de filles 
ont deja fait l'objet d'une decision anterieure du 
tribunal, y compris les mises en liberte surveillee 
(1,187 garc;:ons sur' 2,319, 138 fiUes sur 926, soit 
51.2 p. 100 et 14.9 p. 100 respectivement). Le fait 
qu'il y ait moins de filles qui ont ete placees en 
liberte surveillee avant leur sejour actuel dans un 
etablissement de protection peut Signifier que 
la mise en liberte ne constitue pas une solution 
efficace it leurs problemes, ou qu'on manque de 
personnel fellIinin pour assurer leur surveillance, 
ou des deux. 

(b) Liberations 

Les renseignements recueillis au moment au un 
enfant quitte l'etablissement de protection permettent 
de calculer la duree du sejour et d' etudier - de quatre 
points de vue - les circonstances qui ont entoure 
la liberation. 

Duree du sejour 

Un certain nombre de facteurs e!atrent en ligne 
de compte lorsqu'il s'agit de determiner la duree 
du sejour q'un enfant dans un etablissement de 
protection. II se peut que l'enfant Qui suit un pro
gramme de formation fasse des progies tels qu'il 
aurait tout avantage a retrouver la vie normale, meme 
sous surveillance. Toutefois, il se peut que l'on 
ait a prolonger Ie sejour si Ies dispositions prevues 
pour assurer une adaptation harmonieuse de l'enfant 
a son entourage ne peuvent etre prises. Dans certains 
cas ou un etablissement n'a plus de place disponible, 
il se peut qu'on libihe un enfant qui s'y trouve 
depuis . un certain temps pour faire de Ia place aux 
nouveaux venus. Ii se peut encore qu'un enfant' 
parte parce qu'il a atteint la limite d' age ou parce 
que sa periode de formation expire. Les autres 
facteurs concernant la duree du sejour sont donnes 
en detail dans la Partie II du Tableau 2. 
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TABLE 8. Dispositions Prior to Present Commital to Training School by Age, 
Sex and Province, Canada, 1970 

TABLEAU 8. Mesures ant~rieures au moment de I'admission dans un ~tabIissement de protection, 
r~partition par !l.ge, par sexe et par province, Canada, 1970 

Province, age and sex 

Province, IIge et sexe 

Canada' .................................................. .. 
Boys - Garcons ............................................ .. 

7 ............................. H .................................. . 

8 ....... H ........................................................ , 

9 ......................................... , ....................... . 
10 ................................................................ .. 
11 ........................ " ....................................... . 
12 ................................................................ .. 
13 ................................................................ .. 
14 ................................................................ .. 
15 ...... H ........................... , ........................ ; ••••• 

16 ................................................................. . 
17 ................................................................ .. 
18 ................................................................ . 
19 .................. ~ ...................... ~ ..................... U" 

Not stated - Non precise ........................ .. 
Girls - FlUes ............................................... .. 

9 ................................................................ " 
10 ................................................................ .. 
11 ... 04 ......................................... ,j ••••••• ___ •••••••• 

12 ................................................................. . 
13 ..... , ... ~ •. ~ ............................ ' ..... I ••••••••••••• ••••• 

14 ................................................................ .. 
15 ................................................................. . 
16 ................................................................. . 
17 ................................................... , ............ .. 
18 ................. _ .. _ .......................................... . 
19 ................................................................. . 

NeWfoundland - Terre·Neu\·e ............... . 
Boys - Gar"ons ............................................. . 

10 ................................................................ .. 
11 ................................................................. . 
12 .... , ............................................................ . 
13 ................................................................ .. 
14 ................................................................. . 
15 ................................................................ .. 
16 ................................................................. . 
17 ................................................................ .. 

Girls - Filles ................................................. . 
12 ................................................................. . 
13 ................................................................ .. 
14 ................................................................. . 
15 ......... n ••• to ................................................. . 

16 .......................... H ........... , ................ " ........ . 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse ........ .. 
Boys - Garcons ............................................. . 

9 ................................................................. . 
10 ................................................................. . 
11 ................................. , ............................... . 
12 ................................................................. . 
13 ... I ......... u ••••• u .................. * ....... ~ ............... t. 

14 ................................................................ .. 
15 .......... , ....................................... u ............. . 

16 ........ H .......................................................... . 

17 ........... ".H ...... , ... · •.. · .............. H ... U·.·.· ........ . 
18 ......... , ........................................ , .............. , 

Girls - Ftlles ................................................ .. 
11 .................................................... , ............ . 
13 ................................. u .............................. . 

14 ....... ,0'" .............. , ............ ., ......................... . 
15 ................................................................. . 
16 ..... 1 ........................................................... .. 

17 ................................. , ............................... .. 

New Brunswlc;k - NouvenU*.Brunswlck 
Boys - Gnr"ons ........................................... . 

11 .... ~l.".H ••• H •• U ..... ~ .................. u ................... . 

12 ............................................... , ..... " ............. . 
13 ............................................................... .. 
14 .... 0 ...... 9, ....... " .............. , ................. " ......... . 

15 ......... , ............................... , ....................... . 
16 ... J .................. t ........................... " ............. . 

Previous dispositions - Mesures ant~rieures 

Court appearances Probation Training schoal committals 

Comparutions Mise en llbert~ survelll~e Envoi dans un etabllssement 
Total' f----,---r--,.---Ir----r---r--.---t---r~dL!!e~ Plrorte5;.!,Cilltl£on~_r-__ 

3,245 
2,319 

1 
1 
3 

20 
51 

116 
184 
337 
701 
595 
215 

83 
11 

1 
926 

1 
3 

15 
71 

188 
315 
251 

59 
23 

74 
57 
1 
2 
6 
4 
7 

19 
16 
2 

17 

3 
1 
6 
7 

279 
202 

1 
7 
8 

17 
28 

~~ [ 
37 

2 
1 

77 
1 
8 

18 
32 
16 

2 

75 
75 

1 
2 
4 

21 
31 
16 

Total 

3,245 
2,319 

1 
1 
3 

20 
51 

116 
184 
337 
701 
595 
215 
83 
11 
1 

926 

1 
3 

15 
71 

188 
315 
251 

59 
23 

74 
57 
1 
2 
6 
4 
7 

19 
16 
2 

17 

3 
1 
6 
7 

279 
202 

1 
7 
8 

17 
28 
53 
48 
37 

2 
1 

77 
1 
8 

18 
32 
16 
2 

75 
75 
1 
2 
4 

21 
31 
16 

Yes NO 
Not 

stated 

Oul Non Non 

2,066 
1,793 

1 

1 
9 

23 
66 

110 
237 
560 
497 
196 

82 
11 

273 

3 
16 
35 
84 
85 
34 
16 

15 
11 

1 
2 
8 

4 

1 

3 
192 
169 

1 
6 
8 

14 
26 
43 
39 
29 
2 
1 

23 

3 
2 

12 
6 

50 
50 

2 
3 

12 
23 
10 

615 
250 

1 
5 

12 
26 
4G 
47 
65 
46 

2 

365 

1 
2 
5 

40 
89 

126 
94 

8 

13 

-1 

3 
1 
8 
7 
8 

47 
1 
5 

15 
17 

7 
2 

14 
14 

1 
4 
3 
6 

precise 

564 
276 

1 
1 
6 

16 
24 
28 
53 
76 
52 
17 

1 

1 
288

1 
:1 

1 
7 

15 
64 

105 
72 
17 

7 

46 
46 

1 
2 
6 
4 
6 

17 
8 
2 

12 
5 

1 
2 
2 

7 

1 
3 
3 

11 
11 

1 

5 
5 

Total 

3,245 
2.319 

1 
1 
3 

20 
51 

116 
184 
337 
701 
595 
215 

83 
11 

1 

926 

-
1 
3 

15 
71 

188 
315 
251 

59 
23 

74 
57 
1 
2 
6 
4 
7 

19 
16 

2 

l"I 

-
3 
1 
6 
7 

279 
202 

1 
7 
8 

17 
28 
53 
48 
37 
2 
1 

77 
1 
8 

18 
32 
16 
2 

75 
75 
1 
2 
4 

21 
31 
16 

Not 
Yes No stated 

Oui Non Non 

1,325 
1,187 

1 
7 

16 
38 
80 

185 
425 
346 

73 
16 

138 

1 
14 
20 
54 
36 

8 
5 

27 
23 

1 
1 -
4 
9 
7 
1 

4 

1 
2 

171 
159 

1 
6 
7 

13 
24 
41 
37 
27 

2 
1 

12 

2 
2 
5 
3 

38 
38 

1 
2 
7 

20 
8 

713 

352 

1 
3 

12 
25 
43 
5;; 

101 
78 
23 
10 

361 

1 
2 
4 

38 
88 

123 
96 

9 

12 

12 

2 
1 
5 
4 

76 
17 

-
1 
2 
7 
4 
3 

59 
1 
6 

16 
24 
10 
2 

14 

14 

1 
4 
3 
6 

precise 

1.207 
780 

1 
1 
1 

10 
23 
53 
61 
96 

175 
171 
119 
57 
11 
1 

427 

1 
10 
19 
80 

138 
119 
42 
18 

35 
34 

1 
1 
5 
4 
3 

10 
9 
1 

1 

32 
20 

-
1 
1 
3 
2 
5 
7 
7 

6 

3 
3 

23 
23 
1 
1 
1 

10 
8 
2 

Total 

3,245 
2,319 

1 
1 
3 

20 
51 

116 
184 
337 
701 
595 
215 

83 
11 
1 

926 

1 
3 

15 
71 

188 
315 
251 I 

59

1 
23 

74 
57 

1 
2 
6 
4 
7 

19 
16 
2 

17 

3 
1 
6 
7 

279 
202 

1 
7 
8 

17 
28 
53 
48 
37 

2 
1 

77 
1 
8 

18 
32 
16 
2 

75 
75 
J 
2 
4 

21 
31 
16 

Not 
Yes No stated 

Qu! Non Non 

480 
374 

3 
4 

13 
39 

103 
109 
72 
24 

7 

106 

1 
3 I 
9 

17 
37 
27 
12 

6 
5 

1 
1 
3 

1 

17 
8 

1 
1 
2 
1 
1 
2 

9 

7 
2 

18 
18 

2 
2 

10 
4 

2,072 
1,494 

1 
2 

13 
40 
89 

138 
227 
509 
389 
69 
17 

578 

-
1 
2 
6 

56 
121 
206 
161 

20 
5 

68 
52 
1 
2 
6 
4 
6 

18 
13 
2 

16 

3 
1 
6 
6 

76 
9 

1 
1 
1 
3 
3 

67 
1 
8 

17 
25 
14 

2 

34 
34 
1 -
2 

12 
12 
7 

precise 

693 
451 

1 
7 
8 

23 
33 
71 
89 
97 
74 
42 

4 
1 

242 

1 
8 

12 
58 
92 
53 
12 

6 

186 
185 

1 
7 
7 

15 
25 
51 
44 
32 

2 
1 
1 

1 

23 
23 

2 

7 
9 
5 

See footnote(s) at end of table. - Voir renvoi(s) ilIa fin du tableau. 
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TABLE 8. Dispositions Prior to Present Committal to Training School by Age, 
Sex and Province. Canada 1970 - Continued 

TABLEAU 8. lI1esures antc!rieures au moment de l'adminisSion dans Illl. Mllblissement de protection, 
rc!partition par age, par sexe et par pro\'lrlce, Canaila, 1970 - suite 

Previous dispositions - Mesures anterieures 

Court appearances Probation Training school committals 

Province, age and sex 

Province, Ilge et sexe 

Qu~bec .................................................. .. 
Boys - Garcons ........................................... . 

7 .............................................................. .. 
10 .............................................................. .. 
11 .............................................................. .. 
12 .............................................................. .. 
13 ............................................................... . 
14 .............................................................. .. 
15 ............................................................... . 
16 .............................................................. .. 
17 .............................................................. .. 
18 ............................................................... . 
19 .............................................................. .. 
Not stated - Non precise ....................... . 

Girls - Filles .............................................. .. 
11 ............................................................... . 
12 ............................................................... . 
13 ............................................................... . 
14 ............................................................... . 
15 .............................................................. .. 
16 .............................................................. .. 
17 .............................................................. .. 
18 .............................................................. .. 

Ontario .................................................. .. 
Boys - Garcons .......................................... .. 

8 .............................................................. .. 
9 ............................................................... . 

10 ............................................................... . 
11 .............................................................. .. 
12 .............................................................. .. 
13 ............................................................... . 
14 ............................................................... . 
15 .............................................................. .. 
16 .............................................................. .. 
17 ............................................................... . 
Not stated - Non precise ...................... .. 

Girls - FiUes ............................................... . 

10 .... "' ....................................................... .. 
11 .............................................................. .. 
12 ............................................................... . 
13 ....................................................... , ...... .. 
14 .............................................................. .. 
15 .............................................................. .. 
16 .............................................................. .. 
17 .............................................................. .. 
18 .............................................................. .. 

Manitoba ................................................ .. 
Boys - Gar-.ons ........................................... . 

8 .............................................................. .. 
12 .............................................................. .. 
13 .............................................................. .. 
14 ............................................................... . 

i~ :::::::::.::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::: 
17 ................................................... , .......... .. 
18 ............................................................... . 

Girls - FiUes .............................................. .. 

10 ............................................................... . 
11 ............................................................... . 
12 ............................................................. . 
13 ............................................................... . 

i~ :::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::: 
16 .............................................................. .. 
17 .............................................................. .. 
18 ............................................................... . 

Saskatchewan ....................................... . 
Boys - GarCons .......................................... .. 

13 ............................................................... . 
14 .............................................................. .. 
15 ............................................................... . 
16 ............................................................... . 

Comparutions Mise en liberte surveillee Envoi dans un etablissement 
Tatar ~ ____ ~ ____ -r ____ -r ____ -+ ____ ~r-____ ~ ____ r-____ 4-____ -r_d_e_p_r~ot~e_c_ti_on __ ~ ____ _ 

1,027 
739 

1 
4 

21 
34 
36 
51 

141 
175 
188 

76 
11 

1 

288 

6 
17 
43 
76 
86 
48 
12 

1,535 
1,078 

1 
2 
8 

19 
56 

105 
187 
412 
283 

5 

457 

1 
7 

34 
108 
183 
120 

3 
1 

113 
60 

2 
6 

10 
18 
18 

6 

53 

1 
1 
2 
7 

13 
12 
12 

3 
2 
3 

3 

1 
2 

Total 

1,027 
739 

1 
4 

21 
34 
36 
51 

141 
175 
188 

76 
11 
1 

288 

6 
17 
43 
76 
86 
48 
12 

1,535 
1,078 

1 
2 
8 

19 
56 

105 
187 
412 
283 

5 

457 

1 
7 

34 
108 
183 
120 

3 
1 

113 
60 

2 
6 

10 
11l 
18 

6 

53 

1 
1 
2 
7 

13 
12 
12 

3 
2 
3 

3 

1 
2 

Yes No 

Oui Non 

674 136 
565 76 

2 
3 8 
6 17 
5 18 

18 13 
116 12 
159 4 
171 2 

75 
11 

109 60 

2 
2 8 
4 14 

16 21 
45 13 
29 4 
11 

951 333 
836 128 

1 
3 2 

12 4 
43 6 
69 26 

145 22 
331 43 
228 24 

5 

115 205 

1 
9 

25 
51 
26 
2 
1 

75 
60 

2 
6 

10 
18 
18 

6 
15 

1 
2 
4 
4 
2 
2 
2 • 

2 

1 
1 

3 
18 
50 
74 
60 

33 

33 
1 
1 
2 
6 
8 
7 
7 
1 

Not 
stated 

Non
precise 

217 
98 

2 
10 
11 
13 
20 
13 
12 
15 
1 

1 

119 

4 
7 

25 
39 
28 
15 
1 

251 
114 

1 
1 
3 
3 
7 

10 
20 
38 
31 

137 

1 
3 
7 

33 
58 
34 

1 

5 

5 

3 
1 
1 

1 

1 

1 

Total 

1,027 
739 

1 
4 

21 
34 
36 
51 

141 
175 
188 

76 
11 

1 

288 

6 
17 
43 
76 
86 
48 
12 

1,535 
1,078 

1 
2 
8 

19 
56· 

105 
187 
412 
283 

5 

457 

1 
7 

34 
108 
183 
120 

3 
1 

113 
60 

2 
6 

10 
18 
18 

6 

53 
1 
1 
2 
7 

13 
12 
12 

3 
2 
3 
3 

1 
2 

Yes NO 
Not 

stated 

oui Non Non-

199 
187 

6 
59 
64 
48 

9 

12 

4 
4 
3 

709 
624 

1 
8 

21 
47 

110 
253 
180 

4 

85 

1 
8 

15 
37 
21 
2 
1 

76 
57 

2 
6 
9 

16 
18 

6 
19 

2 
2 
6 
5 
2 
2 

210 
152 

2 
8 

18 
19 
16 
32 
24 
23 
10 

58 

7 
14 
20 
12 

5 

357 
161 

1 
1 
4 
6 

21 
29 
61 
38 

196 

2 
18 
48 
67 
61 

30 
1 

1 

29 
1 
1 
2 
4 
8 
6 
6 
1 

1 
1 

precise 

618 
400 

1 
2 

13 
15 
17 
29 
50 
87 

-117 
57 
11 

1 
218 

6 
9 

29 
52 
70 
40 
12 

469 
293 

1 
1 
6 
7 

29 
37 
48 
98 
65 

1 

176 

1 
4 
8 

45 
79 
38 
1 

7 
2 

1 
1 

5 

1 
3 

1 

2 
2 

Total 

1,027 
739 

1 
4 

21 
34 
36 
51 

141 
175 
188 
76 
11 

1 
288 

6 
17 
43 
76 
86 
48 
12 

1,535 
1,078 

1 
2 
8 

19 
56 

105 
187 
412 
283 

5 

457 

1 
7 

34 
108 
183 
120 

3 
1 

113 
60 

2 
6 

10 
18 
18 

6 

53 

1 
1 
2 
7 

13 
12 
12 

3 
2 
3 

3 

1 
2 

Yes No 
Not 

stated 

Oui Non Non-

261 438 
177 332 

4 
1 19 
2 26 
3 26 

10 29 
31 80 
42 77 
61 56 
20 15 

7 

84 106 

1 
2 8 
8 11 
9 36 

31 36 
24 14 
9 1 

112 1,293 
112 959 

1 
2 
8 

1 18 
1 55 
5 99 

19 167 
44 365 
38 243 
4 1 

33 
25 

3 
4 
7 
7 
4 
8 

1 
1 
3 
2 
1 
2 
2 

1 
1 

334 

4 
29 
80 

127 
91 

2 
1 

75 
34 

:>-
3 
6 

11 
10 

2 

41 
1 
1 
2 
7 

10 
9 
9 
1 
1 
1 

1 

precise 

328 
230 

1 
6 
7 

12 
30 
56 
71 
41 

4 
1 

98 

5 
7 

24 
31 
19 
10 

2 
130 

7 

1 
1 
3 
2 

123 

1 
3 
5 

28 
56 
29 

1 

5 
1 

4 

2 
2 

See footnote(s) at end of table. - Voir renvoi,s) ilIa IIn du tableau. 
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TABLE 8. Dispositions Prior to Present Committal to Training School by Age, 
Sex and Province, Canada, 1970 - Concluded 

TABLEAU 8. Mesures antl'lrie'lres au moment de l'admission dans un c!tablissement de protection, 
repartition par fige, par sexe et par province, Canada, 1970 - fin 

Previous dispositions - Mesures anterieures 

Court appearances Probation Training school committals 

Province, age and sex 

Province, ilge et sexe 
C tl MIse en llberte- surveille'e Envoi dans Un etabllssement 

Total' ~ ____ ~_o_lO_pa~r_u __ on_s~ ____ ~ ____ ~ ____ -r ____ ~ ____ -+ ____ -r __ de~pr~o~te_c_t_Io_n,-____ __ 

Alberta' ............................................... . 
Boys - Gar~ons ......................................... . 

12 ............................................................. . 
13 ............................................................ .. 
14 ....... , ....... , ............................................. . 
15 ............................................................ .. 
16 ............................................................. . 

Girls - FiUes .......................................... .. 
13 ............................................................ .. 
14 ............................................................ .. 
15 ............................................................ .. 
16 ............................................................ .. 
17 ............................................. " ............. .. 
18 ............................................................ .. 

British Columbia' - Colo:nbie-Britnn-
IIlque' ............................................. . 

139 
105 

5 
11 
38 
50 
34 
2 
5 
6 

10 
3 
8 

Total 

139 
105 

1 
5 

11 
3R 
50 
34 
2 
5 
6 

10 
3 
B 

Yes No 
Not 

stated 

Oul 

107 
100 

1 
5 

11 
38 
45 

7 

2 
1 
1 
1 
2 

Non Non 

11 
4 

4 

7 
1 
1 
1 
3 
1 

precise 

21 
1 

20 
1 
2 
4 
6 
1 
6 

Total 

139 
105 

1 
5 

11 
38 
50 
34 
2 
5 
6 

10 
3 
8 

Yes No 
Not 

stated 

Oul Non Non 

105 
99 

1 
5 

11 
38 
44 

6 

1 
1 
1 
1 
2 

13 
6 

6 

7 
1 
1 
1 
3 
1 

precise 

21 

.21 
1 
3 
4 
6 
1 
6 

Total 

139 
105 

1 
5 

11 
38 
50 
S' 
~ 
5 
6 

10 
3 
8 

Not 
Yes No stated 

Oul Non Non 

31 
27 

1 
2 

11 
13 

4 

1 

1 
2 

87 
73 
1 
4 
9 

24 
35 
14 

1 
2 
3 
5 
1 
2 

precise 

21 
5 

3 
2 
~6 

3 
3 
5 
1 
4 

1 Does not include returns Cromplacement, transfers or other. - Ne comprendpas les readmissions apres un st!lge it l'exterieur, les transCerts ou 
les autres cas non precise's. 

2 Brltlsh Columbia did not report during 1970. - La Colombie-Britannlque n'a pas soumis de declaration en 1970. 
3 Partial reporting. - Rapport partie 1. 

TABLE 9. Length of stay at Training School by Sex and Province, Canada, 1970 

TABLEAU 9. Duree du slljour dans l'Hablissement de protection, rllpartHlon par sexe et par province, Canada, 1970 

Under 3 and 6 and 9 and 12 and 15 and 18 and 
3 under under under under under under 

months 6 months 9 months 12 months 15 months 18 mOllths 24 months 
Province Total' - - - - - - -

Moins 3 et 6 et 9 et 12 et 15 et 18 et 
de molns de moins de moins de molns de moins de molns de 

3 mols 6 OIols 9 mols 12 mols 15 mols 18 mols 24 mols 

Grand' - Total - G6n~raI' ................ 3,940 523 1,098 1,056 468 202 125 279 

Boys - Garyons 

Canada ......................................... " ......... 2,836 374 810 783 349 134 82 207 

NeWfoundland - Terre-Neuva ............ " .... 60 4 8 17 8 4 2 B 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse ........ " ... 209 11 69 75 34 11 7 2 

New Brunswick - NouveaU-Brunswick ... 100 15 27 24 9 12 6 6 

Quebec ............................................... , ......... 653 90 247 32 29 15 32 153 

Ontario ........................................................ 1.490 165 372 568 232 72 26 28 

Manitoba ...................................................... 76 5 9 14 14 15 5 9 

Saskatchewan .............................................. 59 17 25 14 2 - 1 -
Alberta' ........................................................ 189 67 53 39 21 5 3 1 

British Columbia-Colomble-Brlt~nlqUe - - - - - - - -
Girls - Fllles 

Canada ...... h ................................ ~ ........... 1,104 14£1 288 273 119 68 43 72 

NeWfoundland - Terre-Neuve ............. ; .... 25 2 5 5 5 6 - 1 

Nova Scotia - NouveUe-Ecosse .............. 90 5 12 14 18 11 11 6 

QUebeC ........................................................ 248 23 69 8 13 19 ;13 39 
OntariO ........................................................ 614 109 '~4 229 64 12 8 15 

Manitoba ...................................................... 71 1 3 4 12 18 11 11 

Alberta' ~ ............ ~ ..... ~ ....... , ..................... ~ ....... 56 9 25 13 7 2 - -
British Columbla-Colombie-Britannique - -j ~ - - - - -

1 Includes all types of releases. - Comprend toutes formes de llberations. 
2 British ColUmbia did not report during 1970. - La Colombie-Brltannique n'a pas soumis de d'()claraUon en 1970. 
3 Partial reporting. - napport partiel. 

24 and 36 months 
under and 

36 months OV':lf - -
24 et 36 mois 

moins de et 
36mols plus 

128 61 

61 36 
7 2 

- -
- 1 
32 23 
18 9 
4 1 

- -
- -
- -

67 25 

- 1 
13 -

I 41 23 
3 -

10 1 

- -
- -

-



Table 9 indicates that of the total children, 
combined lengths of stay were distributed as 
follows: under 6 months, 1,621 or 41.1 per cent~ 
6 and under 12 months, 1,524 or 38.7 per cent!. 12 
and under 24 months, 606 or 15.4 per cent: and 
finally, 24 months or over, 189 or 4.8 per cent. 

statistically st,leaking, there is not much 
variation in lengths of stay between boys and 
girls under 6 months, 41.8 per cent of boys and 
39.6 per cent of girls; 6 and under 12 months, 39.9 
per cent of boys, 35.5 per cent of girls; 12 to 24 
months, 14.9 per cent of boys and Hi.6 per cent of 
girls; 24 months or more, 3.4 per cent of boys and 
8.3 per cent of girls. 

The disproportions in length of stay may be 
due to the nature of the girls' problems (often 
such delinquent acts as jmmorallty, truancy, 
incorrigibility, etc.) which require longer periods 
of training in order to be corrected, or involvement 
in incest which may require placement away from 
home. 

Types of Residence 

The data in Table 10 shows that the great 
majority of children (2,175 of 3,092 total, or 
70.3 per cent) move into their homes upon release 
from training school. The distribution of children 
among alternative types of residence is as follows: 
relative's home, 148 (4.8 per cent); foster home, 
626 (20.3 per cent); commercial residence, 106 
(3.4 per cent); other, 37 (1.2 per cent). 

Proportionately more boys than girls are 
reported to return home (1,652 of 2,235 boys, 
523 of 857 girls, or 73.g per cent and 61.0 per 
cent respectively). 4.6 per cent of girls go to 
relatives' homes compared to 4.9 per cent of 
boys, and 28.6 per cent go to foster home while 
only 17.1 per cent of boys do. Though only a few 
of the children go to commercial residences, 
proportionately more girls than boys enter these 
upon leaving training school. More than half of 
these children are from Ontario. 

Training Plans 

Where possible, training plans upon release 
will be arranged to offer a continuity of training 
received in the training school. 

The data in Table 11 indicated that the dis
tribution of training plans for children released 
is as follows: academic school, 2,098 (67.9 per 
cent); vocational school 360 (11.6 per cent); 
apprenticeship 17, (0.6 per cent); employment 313 
(10.1 per cent); no employment 180 (5.8 per cent); 
other 124 (4.0 per cent). 
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Voici, d'apres Ie Tableau 9, Ill. repartition des 
enfants selon la duree du sejour. Mains de 6 mois: 
1,621 au 41.1 p. 100, 6 mois et mains de 12, 1,524 
au 38.7p. 100, 12 mois et moil,1s de 24, 606 au 15.4 
p. 100; et enfin 24 mois au plus, 189 au 4.8 P. 100. 

Statistiquement parlant, il n'y a pas de difference 
marquee entre Ill. duree de sejour chez les gar90ns 
et chez les filles; mains du 6 mois, 41.8 p. 100 des 
gaq;ons et 39.6 P. 100 des filles; 6 mois et mains de 
12, 39.9 P. 100 des gaf90ns et 35.5 P. 100 des filles; 
12 a 24 mois, 14.9 p. 100 des gar90ns et 16.6 P. 100 
des filles; 24 mois au plus, 3.4 p. 100 des gar90ns et 
8.3 p. 100 des tilles. 

Les ecarts peuvent s'expliquer par la nature des 
problemes caracteristiques des filles (conduite immo
rale, habitude de faire l'ecole buissonniere, incorrigi
bilite, etc.), qui ne peuvent etre corriges qu'a Ill. 
condition d'y mettre Ie temps, au dans les cas d'in
ceste ou i1 devient necessaire de placer l'enfant en 
dehors de Son foyer. 

Genres de domicile 

Les statistiques du Tableau 10 montrent que 
la plupart des enfants (2,175 sur un total de 3,092, 
soit 70.3 p. 1.00) retournent dans leur foyer paternel 
a leur sortie r.!'un etablissement de protection. La 
repartition entre les autres genres de domicile se 
presente comme suit: maison d'un parent, 148 (4.8 
p. 100); foyer nourricier, 626 (20.3 p. 100); chambre 
louee, 106 (3.4 p. 100); autre, 37 (1.2 P. 100). 

n y a proportionnellement plus de gar90ns que de 
filles qui retournent dans leur foyer (1,652 gar90ns 
sur 2,235 et 523 filles sur 857, soit 73.9 P. 100 et 
61.0 P. 100 respectivement). 11 y a 4.6 p. 100 des 
filles qui vont demeurer chez un parent contre 4:.9 P. 
100 des gar90ns, et 28.6 P. 100 des fiUes qui sont 
abritees par un foyer nourricier contre seulement 
17.1 P. 100 des gar90ns. 11 n'y a que quelques enfants 
qui demeurent dans une chambre louee a leur sortie 
de l'etablissement de protection, et Ill. proportion 
est plus elevee chez les filles que chez les gar90ns. 
Plus de Ill. moitie de ces enfants sont de l'Ontario. 

Regimes de formation 

Dans la mesure du possible, on prend les dis po· 
sUions necessaires pour que l'enfant puisse continuer 
a recevoir une formation a sa sortie de l'etablisse
ment de protection. 

Le Tableau 1l donne la revartition des enfants 
suivants les differents regimes de format,ion prevus 
pour eux: ecole de formation generale, 2,098 (67.9 
p. 100); ecole de fOi'mation professionnelle, 360 
(11.6 p. 100); apprentissage, 17 (0.6 P. 100); travail

f 

313 (10.1 p. 100); aucune occupation, 180 (5.8 P. 
100); autre, 124 (4.0 per cent). 
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TABLE 10. Types of Residence' upon Release frolll Training School by Sex and Province, canada, 1970 

TABLEAU 10. Genres de domicile' Ii la liMration d'un 6tablissement de protection. r6partition pa~ sexe et 
par province. canada. 1970 

Relatives' Foster commercial 
Home home home r~sldence 

Province Total 
Othet -

Foyer Maison d'un Foyer Chambre Autres 
paternel parent nourrlcier louee 

Grand' - Total - G~nt!raI' ................ " ............................. 3.092 2,175 148 626 106 37 

Boys - Gar~()ns 

Callada .................................................................................... 2.235 1.652 109 381 68 25 
Newfounc!land - Terre·Neuve .................................................. 47 35 5 6 1 
Nova Scotia - Nouvt'!le- Ecosse ............................................ 208 161 21 ~O 5 1 
New Brunswick - Nouveau·Brunswick .................................. 97 81 5 9 2 
Quebec ~u .................................... , ••••• to., .. U~ ................................... 326 270 11 24 20 1 
Ontnrio ....................... ,. .............................. ;., .............................. 1.319 952 47 292 24 4 
Manitoba ...................................... " .............................................. 65 27 7 10 7 14 
Sasl(fl.tchcwan ............................................ " ....... 1 ...................... 56 32 a 7 9 
Albetta' .............................................................................. " ....... 
British ColumbIa - Colombie- Brltannique ............................ 

117 94 5 13 2 3 

Girls - FllleE. 

Canlldll .................................................................................... 857 523 39 245 38 12 
Newfoundland - Tarre-Neuve .................................................. 20 8 4 4 4 
Nova Scotia - Nouvelle·mcosse .............................................. 86 54 6 21 5 

~~tabrl~ :::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::: 116 79 14 10 7 6 
541 329 6 190 14 2 

Manitoba ..................................................... " ........ "" .............. " ... 40 19 3 10 4 4 
Alberta' .................................................... " ................................ 54 34 6 10 4 
British Columbia - Colomble-Brltannique .............................. 

, Do~s not include cases of tfll.nsfer to adult institution or another training school, release by executive d!'cision. transfer to hospital (long term). 
f(>l~asfl by court order, emigration. or death. Includes release to placement and on expIration of tl'fm or al:e lImit. - Ne comprelld pas les cas de 
lransfert d un etablissement pour ad/ulles oil il. une autre <Habllssement do protection. de llbE!ration sur decision dU minister!', d'hospltaUsntlon along 
terme. de llberatic.;l sur ordonnance de In cour. d'emigratlon, ou deces. Comprend liberation en vu(' d'un placement it l'cxterieur ou d l'expiratlon it 1a 
llmite d'ilge. 

Z British columbia dId not report during 1970. - La Co!ombie'Brltannique n'a pas soumis de declaration en 1970. 
• -Partial reporting. - Rapport partiel. 

TABLE 11. Training Plans1 upon Release from Training School. by Sex and Province. Canada. 1970 
\ 

TA'nLEA U 11. R6gimes de formation' Ii la Ub6ration d'une Hablissement de protection, r6partition par sexe et 
par Jlrovince, Canada. 1970 

I Academic Vocational I school school 
PrOVince Total 

Ec;ie de -
Ecole de 

formation formation 
generale professlonneUe 

Grand' - Tc.lal - G«!neral' ............................. 3.092 2.098 360 

Boys - Garcons 

Canada ............ 6 ........................... ,. ........................ 2.235 1,617 220 

Newfoundland - Terre·Neuve ................................ 47 27 
Nova Scotia - NOljveUe'Ecosse ............................ 208 198 6 
New Brunswick - Nouveau·Brunswlc!t .................. 97 88 

~~f~rl~ :::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::: 
326 95 183 

1.St!! 1.101 21 
Maniloba ................................ , ................................... 65 26 6 
Saskatch~lVan ................................................. " ......... 56 53 3 
Alberta' ........... 1.' ............... , ..................... , .................. 117 29 1 
British ColumbIa - Colombie·Brltannique ............ 

GIrls - Fill es 

Cnllad£\ •.• U •••• HU ........ ,J ........ '"' .... ., ......... .,· .... • .. t" ... •• 857 481 140 

Newfoundland - ',rerre'Neuve .................. ~ ............ 20 14 
Nova Sco!ia- Nouvelle·mcosse ............................ 86 63 2 
Quebec ...................................................................... 116 31 5 
Ontario ...................................................................... 541 322 130 
Manitoba ......... " ......................................................... 40 11 1 
Albertal ................................................................... '.n 5.4 40 a 
British Columbia - Coiomble-Brltannique ............ 

Appren-
ticeship Employment 

APpren'- Travail 
tissage 

17 313 

12 160 
1 
2 
6 

11 35 
1 100 

16 

5 153 

1 
3 
1 

2 
4 

64 
54 
17 
12 

No 
employment Olber 

Aucune Autres 
occupation 

180 124 

125 101 
19 
1 1 

3 
1 1 

91 5 
6 11 

7 80 

55 23 
4 

16 1 
10 5 
22 10 
3 7 

1 Does not include cases oftrnnsfer to adult institution or another training school. release by e,ecutlve decision. transfer to hospital (lons term). 
r<;leaseby court order. emigration or death. Incl~des release to lliacement and on expiration of term oJ age limit. -.Ne comprend pa~ lea transfert:;> u 
u-n etabllssement pOUr adultes ou ii lin autre etabUs:;;emcnt de protection, les liberations conformement a. une decision tlu mimstere. le5 transferts a un h6pital (long :;;eJour), In liberation sur ordonnance du tribunnl. les cas d'imigration ou deces. COlnJnend llberation en vue d'un placement a 
l'cxterleur ou al'expiratlon ala limite d·(ige. 

2 British Columbia did not report during 1970. - La Colombie'Britannlque n'n pas soumis de declara~ion en 1970. 
• Partial reporting. - Rapport partiel. 



Proportionately more boys than girls are 
reported to enter academic school (1,617 of 
2,235 boys, 481 of 857 girls, or 72.4 per cent 
and 56 1 per cent respectively), but more girls 
than boy:,. enter vocational school, 16.3 per cent 
compared to 9 8 per cent of boys. Similarly, there 
are more girls ;;han boys reported in the employ
ment category, 17.9 per cent compared to 7.2 per 
cent boys. There is not a significant difference 
between the percentages of both sexes who have 
no emI,loyment 1]pon release, 6.4 per cent of 
girls, 5,6 per cent of boys. 

Supervision 

Wherever possible, superVISIon will be ar
ranged after release to asaist the child in adjust
ing to the outside em'ironment and to help him 
handle his problems in general. It will involve a 
combination of counselling and surveillance to 
ensure that the interests of both the child and the 
community are preserved. As was seen in Table 1. 
it is sometimes found necessary to return a child 
to training school for a period of further training. 

I,> 
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11 y a proportionnellement plus de gar90ns que 
de filles qui entrent dans une ecole de formation 
generale (1.617 gar90ns sur 2,235 et 481 filles sur 
857, soit 72.4 p. 100 et 56.1 p. 100 respectivement), 
mais il y a plus de filles que de garc;:ons qui entrent 
dans une ecole de formation professionnelle, (16,3 
p. 100 contre 9.8 p. 100). De meme il y a plus de 
filles que de garc;:ons qui ont un emploi (17,9 p. 100 
contre 7.2 p. 100). 11 n'y a pas de differences 
nctables entre Ie pourcentage des. enfants des deux 
sexes qui n'ont pas d'occupation a 1em sortie (6.4 
p. 100 chez les filles et 5.6 p. 100 chez les gar-
90ns). 

Sur\leillance 

Dans la mesure du possible, on prend les dis
positions necessaires pour que l'enfant, des sa 
relaxation. soit surveille et conseille pour qu'il 
puisse s'adapter a son nouvel entourage et resoudre 
ses problemes. 11 s'agit a la fois d'orienter l'enfant 
et de Ie surveiller de facon a proteger ses intereta 
aussi bien que ceux de la societe. Comme on a pu 
Ie cons tater grace au Tableau 1, il est parfois neces
saire de renvoyer l'enfant a l'etablissement de 
prctection pour une nouvelle periode de formation. 

TABLE 12. Supervision' upon Release from Training School by Sex and ProvInce, Canada. 1970 

TABLEAU 12. Surveillance1 ~ la liberation d'un EHablissement de protection, repartition par sexe et PP'f province, Canada, 1.970 

Province 

Grand' - Total - General' ............................. . 

Boys - Garcons 
Canada ................................................................ .. 

Newfoundland - Terre-Neuve ................................ .. 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse ............................. . 
New Brunsl1ick - Nou~·eau-Brunswick ................ .. 
Quebec ...................................................................... .. 
Ontario .............. , ......................... ~ .............. ~ •.............. 
Manitoba .................................................................... .. 
Saskatchewan ........................................................... . 
Alberta' ....................................................................... . 
British Columbia - Colombie-Britannique ........... . 

Girls - Filles 
Canada ................................................................... . 

Nllwfoundland - Terre-N~uve ........ " ..................... " •. 

Total' 

3,092 

2,235 
47 

208 
97 

326 
1,319 

65 
56 

117 

Institution 
placement 

service 

Service de 
placement 
institu-
tionnel 

1,764 

1,198 

1 
93 
55 

1,008 
38 
3 

566 

Government 
or private 

welfare 
service 

-
Organisme 

de bien-etre 
public au 

prive 

1,086 

889 
20 

207 
2 

189 
305 

5 
49 

112 

Private 
citizen 

Police 
Parti-
culier 

1 6 

4 

2 

1 2 

2 

No 
super-
viSion 

Aucune 
surveil-
lance 

214 

132 

81 
5 

12 
4 
4 

82 

other 

Autres 

Nol 
stated 

Non 
precise 

21 

12 

1 
1 
1 
8 

1 

9 

Nova Scotia - Nouvelle·Ecosse .......... " ........ " ....... . 
Quebec ....................................................................... . 
Ontario ..................................................................... .. 

857 
20 
86 

116 
541 

23\" 
539 

197 
17 
85 
37 

1 
13 
44 

1 
1 

50 6 
1 
2 Manitoba .................................................................... .. 

Alberta' ................. " ..................................................... . 
Bntish Columbia _ Colombie-BritanniQue .......... .. 

40 
54 

4 20 
10 

, Does not include cases of transfer to adult institution or ~other training school. release by executive deciSiDn, transfer to hospital (long 
term), release by court order. emigration, death. or other. Includl!s. release to placement and on expiration of term or age limit. - Ne comprend pas 
les cas de transfert it un etablissement pour adultes ou it un autre etablissemenL de proJ.ection,les liberations conformement it une deciSion du minis
tere. les transferts ii. un hOpital (long ljejour). Ia liberation sur ordonnance du tribumili les cas d'emigration ou dilces. Comprend llberation en vue 
d'un placement Ii. l'exterieur oU Ii. l'expiration Ii. Ia limite d'age. 

l British Columbia did not report during 1970. - La Colombie-BritanniQue n'a pas soumis deil't.1aration en 1970. 
, Partial reporting. ~ Rapport partiel. 

Supervisory resources vary widely between 
and within individual provinces, as shown in 
Table 12. From this data, the distribution of 
types of supervision reported for all children is 

Comme l'indique Ie Tableau 12, les moyens de 
surveillance varient beaucoup d'uneprovince a l'autre 
et a l'interieur d'une meme province. Voici la reparti~ 
tion des enfants suivant les diffE5rents regimes de 

as follows: institution placement service 1,764 
(57.1 per cent), government or private welfare 
service 1,086 (35.1 per cent): police 1; private 
citizen 6 (.2 per cent): no supervision 214(6.9 per 
cent). Thus 93.1 per cent of children released 
(2,878 of 3,092 total) are reported subject to 
supervision. However, proportionately, more girls 
than boyS are reported releasr;!d without super
vision (82 of 857 girls, 132 of 2,230 boys, or 9.6 
per cent and 5.9 per cent respectively). This may 
suggest a possible lack of community resources 
to provide supervisory services for girls. 

More boys than girls utilize government or 
private welfare services (889 of 2,235 boys, 197 
of 857 girls, or 38.8 per cent and 23.0 per cent 
respectively). However, proportionately more 
girls than boys are reported supervised by insti
tution placemeI;lt services (1,198 of 2,235 boys, 
566 of 857 girls, or 53.6 per cent and 66.0 par 
cent respectively). 
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surveillance: service de placement de l'etablisse
ment, 1.764 (57.1 p. 100); organisme public ou prive 
d'assistance sociale, 1,086 (35.1 P. 100); police, 1; 
particulier, 6 (.2 p. 100); aucune surveillance, 214 
(6,9 p. 100). Ainsi 93.1 p, 100 des enfants liberes 
(2,878 sur 1:n total de 3,092) sont sous surveillance. 
Toutefois, il y a proportionnellement plus de filles 
que de gar~ons qui sont liberees sans surveillance, 
(82 filles sUr 857 et 132 garc;:ons sur 2,235, soU 9.6 
P. 100 et 5.9 p. 100 respectivement). Ceci est peut
etre dii au manque de services communautaires qui 
pourraient assurer la surveillance des jeunes filles. 

Il y a plus de garc;:ons que de filles qui sont sous 
la surveillance d'un organisme public ou prive d'as
sistance sociale (889 garcons sur 2,235 et 197 filles 
sur 857, soit 39.8 p. 100 et 23.0 p. 100 respective
ment). Par ailleurs, il a proportionnellement plus de 
filles que de gar90ns qui sont sous la surveillance du 
service de placement de l'etablissement (1,198 
gar90ns sur 2,235 et 556 filles sur 857, soit 53.6 p. 
100 et 66.0 p. 100 respectivement). 

P ART IV. SPECIAL STUDIES 

PARTIE IV. ETUDES SPECIALES 

'throughout this report, reference is made to 
the various US2S made of training schools in each 
province and the difficulties in attempting to make 
valid comparisons between provinces. The prob
lems which are encountered because of varying 
age limits, the capacity of the schools and the 
use of alternative resources such as foster homes 
or probation create formidable barriers to attempts 
at measuring the efficiency of one system over 
another. 

In attempting to determine the number of 
repeaters in each school system. it became 
obvious that still another variable, the use of the 
schools for purposes other than training, varied 
widely from province to province. 

It can be noted from Table 13 that for the 
total Canada figure, the undUplicated count of 
aqmittances is less than half of the gross move
ment-in figures, 3,800 or 33.8 per cent of the total 
11,254. The provinces show great variation, 
indicating perhaps the wide differences in policy 
and school philosophY regarding movement and 
tratIJsfer back and forth between training school 
and community. Newfoundland, for example, records 
only three duplications with 65 ooYS, while Saskat
chewan indicates a high pattern of mobility with 
42 boys (17.5 per cent) in the unduplicated count 
out of a total 240 movements-in. 

Dans Ie present bulletin il est constamment 
question des divers usages que 1'on fait des etablisse
ments de protection de la jeunesse dans chaque 
province, et des barrieres qui s'elevent lorsqu'on 
veut etablir des comparaisons valables entre les 
provinces. Les problemes que posent la variation 
des limites d'age, la capacite des etablissements 
et l'application de methodes differentes, comme Ie 
recours a des foyers nourriciers ou la mise en liberte 
surveillee, creent des obstacles considerables 
lorsqu'il s'agit de me surer l'efficacite d'un systeme 
par rapport a un autre. 

LOlsqQ'on a voulu determiner Ie nomhre de 
recidivistes dans chaque reseau d 'etablissements 
de protection, on s'est rendu compte qu'une autre 
variable - l'utilisation des etab}issements a des 
fins autres que la formation - differait grandement 
d'une province a. l'autre. 

Le Tableau 13 montre que, pour l'ensemble 
du Canada, Ie nombre des entrees sans double compte 
represente moins de la moitie du nombre brut des 
entrees, soit 3,800 ou 33.8 p. 100 sur un total de 
11.254. Les chiffres varient beaucoup d'une pro
vince a l'autre. ce qui ~ndique peut-etre qu'il existe 
des differences notables dans les conceptions qu'ont 
les etablissements de protection a l'egard de la 
mobilite des pensionnaires. Terre-Neuve, par exemple, 
declare que trois gar90ns sur 65 ont fait l'objet d'un 
double COITipte, tandis que la Saskatchewan a un 
regime e1eve de mobilite avec 42 admissions de 
garcons (17.5 p. 100), sans double compte, sur un 
total de 240 entrees. 
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For the girls, Nova Scotia has the least mobi
lity of its trainees, with 95.6 per cent of move
menU:>Min being unc!upli~ated admittances; on the 
other hand, Alberta has the most mobility; only 19.8 
per cent of movements-in are admittances. 

In general, male trainees have less mobility 
than the females~ 37.6 per cent of total male move
ments-in are for admittances, while the figure is 
on.ly 27.0 per cent for the girls. 

By relating Table 13 to Table 9 it can be 
seen that the length of stay in training school 
is not a factor in the relationship between gross 
movement of population in and the unduplicated 
count of children admitted for training. The 
provinces show great variation. Some schools 
will keep the children longer even though they 
may be operating at capacity. Newfoundland, Nova 
Scotia and Ontario record the largest percentage 
of boys in training school for a period of from 6 
to 9 months. The distribution is as fol1ows~ 28.3 
per cent, 35.9 per cent, and 38.2 per cent res
pectively. New Brunswick, Quebec, Alberta and 
Saskatchewan report the largest percentage of 
boys in training school for a period of 3 to 6 
months, 27.0 per cent, 37.8 per cent, 28.0 per cent 
and 42.4 per cent respectively. 
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En ce qui conceme les filles, c'est en Nouvelle
Ecosse qu'il yale mains de mobilite 95.6 p. 100 
d'entrees sanS double compte: PAlberta, par contre, 
a la plus forte mobilite: seulement 19.8 p. 100 des 
entrees sont sans double compte. 

Dans l'ensembleil y a mains de mobilite chez les 
garc;:ons que chez les filles' 37.6 p. 100 des entreeS 
chez les garc;:ons sont sans double compte, contre 27.0 
p. 100 chez les filles. 

Si 1'on rapporte Ie Tableau 13 au Tableau 9, 
on s'aperc;:oit que la duree de sejour dans un eta
blissement de formation n 'entre pas en ligne de 
compte dans Ie rapport entre Ie nombre brut et Ie 
nombre sans double compte des enfants qui entrent 
pour une periode de formation. Il existe des varia· 
tions sensibles d'une province a l'autre. Certains 
etablissements prolongent la dur.ee de sejour des 
enfants meme s'ils sont remplis a pleine capacite. 
Terre-Neuve, la Nouvelle-Ecosse et l'Ontario sont 
les provinces au il y a la plus forte proportion de 
garc;:ons dans les etablissements de protection pour 
une periode de six a neuf mois. Soit, pour chacune 
des provinces: 28.3 p. 100, 35.9 p. 100 et 38.2 P. 
100. C'est au Nouveau-Brunswick, au Quebec, eli 
Alberta et en Saskatchewan qu'il yale pourcentage 
Ie plus eleve de garc;:ons dans les etablissements de 
protection pour une periode de trois a six mOis, soit 
27.0 p. 100; 37.8 p. 100; 28.0 p. 100 et 42.4 P. 100 
respecti vement. 

TABLE 13. Comparison between Gross Movement of Population and the Unduplicated Count 
of Children Admitted for Training, by Sex :and Province, Canada, 1970 

TABLEAU 13. Comparaison entre Ie mouvement brut des pensionllaires et Ie nombre, sans double compte des enfants 
plalOes pour une Periode de (ormation. ri!partition par sexe et province, Canada, 1970 

Gross movement-in -
Province and sex Mouvement brut des entrees 

-
Province et sexe Per cent 

Total 
Pourcentage 

Grand' - Total - G~neral' ....................................................... .. 11,254 100.0 

Boys - Gar90ns 
Canada ............................................................................................. . 7,215 100.0 

NeWfoundland - Terre-Neuve ........................................................... . 
Nova Scolia _ Nouvelle-Ecosse ...................................................... .. 

68 100.0 
213 100.0 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick ............................................. . 91 100.0 
Quebec ................................................................................................. . 
Ontario ................................................................................................ .. 
Manitoba ............................................................................................... . 
saskatchewan ....................................................................................... . 
Alberta2 ................................................................................................. . 

1,765 100.0 
4.623 100.0 

62 100.0 
240 100.0 
153 100.0 

British Columbia - Colombie-Britannique ....................................... . 

Girls - Filles 
Canada ............................................................................................. . 4,039 100.0 

Newfoundland - Terre-Neuve ................................................. H ........ . 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse ................... ., .................................. . 
Quebec ................................................................................................ .. 
ontario ................................................................................................. . 

~f~;.~~2~.::::::::::::::.;:::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::: 

20 100.0 
93 100.0 

965 1()0.0 
2.587 100.0 

116 100.0 
258 100.0 

British Columbia - Co}.')mbie-Britannique ....................................... . 

Admittances (unduplicated count) 

Entrees (sans double compte) 

Per cent 
Total 

Pourcentage 

3,80(1 33.8 

~,710 37.6 
65 95.6 

202 94.8 
85 93.4 

743 42.1 
1,404 30.4 

60 96.8 
42 17.5 

109 71.2 

1,090 27.0 
18 90.0 
89 95.7 

291 1 30.2 
579 

i 
22.4 

62 53.4 
51 19.8 
-

1 British Columbia did not report dUring 1970. - La Colombfe-Br!tanniQue n'a pas soumis de declaration en 1970. 
, Partial reporting. - Rapport partie!. '2< 
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Several special tables have been prepared 
comparing admission and release data. 

Not all types of admissions or releases require 
the submitting of complete data on the trainee, so 
the totals will vary. 

In addition, dat[). on children admitteu' prior 
to the start of the Training School Reporting 
System in 1963, are not available. 

Table 14 gives the number of children re
leased in 1970 who were admitted once Or more 
than once during 1970. The figures include all 
types of releases and the second column "None" 
required for statistical completion, is for children 
not admitted during but prior to 1970. 

Of the 3,940 children released in 1970, 1,916 
or 48.6 per cent had been admitted prior to that 
year, 1,816 or 46.1 per cent had been admitted 
only once during the year, and 208 or 5.3 per cent 
had been admitted more than once dUring the year, 
Of the 2,836 boys released, 5.0 pet cent had been 
admitted more than once during the Yt:ar compared 
to 6.2 per cent of the 1,104 girls released. 
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Plusieurs tableaux ant ete prepares dans les
quels on compare les donnees sur les entrees et 
les liberations. 

Les totaux varient parce qu'on ne demande pas 
toujour& des renseignements complets aU moment 
de l'admission au de la liberation d'un enfant. 

De plus, on ne possede pas de donnees sur les 
enfants qui sont entres avant 1963, c'est-a.-dire 
avant la mise en application du systeme de declara
tion concernant les etablissements de protection. 

Le Tableau 14 donne Ie nombre d'enfants qui 
ont ete liberes en 1970 et qui ant etc admis une fois 
au plus au cours de 1970. Les chiffres portent sur 
taus les genres de liberation et, afin de donner 
des statistiques completes, on a fait figurer, sous 
la rubrique de la deuxieme colonne intitulee "aucune", 
les enfants places avant 1970. 

Sur les3,940 enfants liberes en 1970, 1,916 
(48,6 p. 100) etaient entres avant 1970, 1,816 (46.1 p. 
100) n'etaient entres qu'une seule fois durant l'an11e.:. 
et 208 (5.3 P. 100) avaient ete admis plus d'une fois 
au cours de l'annee. Sur les 2,836 garc;:ons relaxes, 
5. a P. 100 avaient ete admis plus d'une fois au cours 
de l'annee comparativement a 6.2 p. 100 des 1,104 
filles liMrees. 

TABLE 14. Number of Trainees Released 1 in 1970, by Times Admitted in 1970, 
by Sex and Province, Canada 

TABLEAU 14. Nombre d'enfants liMres 1 en 1970, suivant Ie nombre de fois qu'ils ont ete places 
au cours de l'annee, par sexe et par province, canada, 1970 

Province and sex 
Total 

releases 

Number of admissions during year 

Nombre d'admissions durant l'annee 

Province et sexe Total, 
liberations None 

1 2 3 4 

Canada2 
....... 00 ..... o •••••••••••• t •••••••••• t. ~ ...... t ....... to t .... 3,940 

Boys - Garl;ons t •• 0_ • • ~, •• t ........................................ 2,836 
Newfound~and - Terre-N~uve .................................. 60 
Nova Scoha - Nouvelle-Ecosse .............................. 209 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick . ................. 100 
Quebec ...... ~ .... " ................. , .......................................... 653 
Ontario 1,490 
Manitoba':::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::: 76 
Saskatchewan 59 
Alberta3 

....... v .... :::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::: 189 
British Columbia - Colombie-Britannique ........... :t 

Girls - Filles ··· .... ··o· ... ···· .. u ...... ,., ......... , ................ 1,104 
NeWfoundland - Terre-Neuve ••••••••••••• 1.', ••••••••••••••••••• 25 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse .... ~, .................. , .. '''. 90 
Quebec ", ................ , .............. , ................... ~" ..... "' .. ~ ......... 248 
Ontario •••••• i' •••••••••••••••••••••••••••• , .............. , ..... .................. 614 
Manitoba ................................................................... '" n 
Alberta' ........................................................................ 56 
British Columbia - Colomble-Britannique ............ 

Aucune 

1,916 1,816 

1,339 1,357 
41 18 
88 112 
47 47 

352 258 
657 757 
55 19 
20 38 
79 108 

577 459 
15 8 
66 23 

163 69 
247 319 

61 10 
25 30 

187 

123 
1 
8 
6 

34 
69 
2 
1 
2 

64 
2 
1 

16 
44 

1 

19 

15 

8 
7 

4 

2 

2 

1 

1 

1 Includes all types of releases. - Comprend toutes formes de liberation. 
2 British Columbia did not report during 1970. - La Colombie-Britannique n'a pas soumis de declaration en 1970. 
3 Pa{tial reporting. - Rapport partiel. 

'-
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From Table 15 it can be seen that 2,773 or 
70,4 per cent of the total 3,940 children released 
from training schools had been committed for 
delinquency, Proportionatfly more boys than girls 
are in this category, ~.027 of 2,836 (71.5 per 
cent) and 746 of 1,104 (67.6 per cent) respectively. 
The largest proportion of boys and girls received 
training from 3 to 8 months, 56.2 per cent and 
50,8 per cent respectively. 

D'apres Ie Tableau 15, 2,773 (70.4 p. 100) des 
3,940 enfants liberes des etablissements de protection 
avaient ete places pour cause de delinquance. n y a 
proportionnellement plus de gargons que de filles qui 
appartiennent a cette categorie, soit 2,027 gargol1s 
su~ 2,836 (71.5 P. 100) et746 filles sur 1,104 (67.6 p. 
100): La majorite des gargons et des filles ont fait un 
sejour de formation de trois a huH mois (56.2 p. 100 
et 50,8 p. 100 res1l8ctivement). 

TABLE 15. Training Period by Type of Committal and Sex, Canada, 1970 

TABLEAU 15. Motifs de placement, repartition par periode de furmation et par sexe, Canada, 1970 

Type of committal - Forme de placement 

Training period 
Return 

- Total from Appli-

Periode de formation 
releases! Delinquency placement Transfer cation Other 

- - Protection - - - -
Total, Delinquance Retour Transfert Sur Autres 

liberations! d' un st-.:..ge a. demande 
I' exterieur 

ti 

canada2
,l ............................... 3,940 2,773 313 407 242 121 84 

Boys - Garyons ...................... 2,836 2,027 150 301 162 119 77 

1- 2 months - mois .................. 374 225 11 110 10 2 16 

3- 5 " " 810 ................... 638 11 64 48 21 28 

6- 8 " " 783 .................. 594 12 66 42 51 18 

9-11 " " 349 235 10 38 38 24 4 
.. III ................. 

12 -14 " " 134 94 ................... 8 9 10 9 4 

15 -17 " " 82 60 12 2 6 2 , ................. -
18 -23 " " 207 128 65 2 2 6 4 .................. 
24-35 " " 61 31 .................. 12 7 6 2 3 

36 and over - et plus .................. 36 22 91 3 - 2 -

Girls - Filles .......................... 1,104 746 163 106 80 2 7 

1- 2 months - mois .................. 149 72 13 29 32 - 3 

3- 5 " " 288 191 37 39 21 ... , .............. - -
6- 8 " " 273 234 12 18 8 - 1 .................. 
9-11 " " 119 93 11 8 5 - 2 .................. 

12-14 '" " 68 47 14 2 4 1 ................... -
15 -17 " " 43 31 8 3 1 -.................. -
18-23 " " 72 35 25 6 5 - 1 .................. 
24-35 " " 67 36 .................. 27 1 2 1 .,.. 
36 and over - et plus .................. 25 7 16 - 2 - -

i I I I 

1 Includes all types of releases. - Comprend to us les genres de liberation. 
2 British Columbia did not report during 1970. - La Colombie-Britannique n'a pas soumis de dtklaration en 1970 
3 Partial reporting for Alberta. - Rapport par tiel pour l' Alberta. • 

As seen in Table 16 the mJst popular month
of admission to training school occurred in 
November with 379 children or 9.6 per cent of 
the total 3,940 released during 1970. 

Comme l'indique Ie Tableau 16,1e mois de novem
bre est Ie mois ou il est entre Ie plus grand nombre 
d' enfants dans les etablissements de protection, soit 
379 (9.6 p. 100) su~ un total de 3,'940 enfants liberes 
au cours de 1970. 
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TABLE 16. Training Period by Month of Admission and Sex, Canada, 1970 

TABLEAU 16. Mois d'entree, repartition par p~riode de formation et par sexe, Canada 1970 , 

Month of admission - Mois d' entree 
Training period 

- Jan. Feb. Mar. Apr. Periode de formation May June July Aug. Dec. 
Total l - - - - - - - - Sept. Oct. Nov. -

Janv. Fev. Mars Avril Mai Juin Juillet Aoot Dec. 

Canada2,3 ........................ 3,940 343 328 302 354 355 359 281 253 342 367 379 277 

Boys - ~arc;ons .................. 2,836 240 223 218 247 259 264 198 175 256 256 279 221 

1- 2 months - mols ............ 374 16 25 19 28 39 49 38 24 31 46 38 21 

3- 5 " " 810 91 68 98 ............ 113 78 60 60 50 56 45 48 43 

6- 8 " " 783 79 58 41 70 76 79 27 49 37 74 105 88 ............ 

9 -11 " " .......... u 349 17 18 21 10 28 27 20 32 66 48 38 24 

12-14 .. " 134 ............ 8 12 6 8 12 24 28 6 9 8 8 5 

15 -17 " .. 82 5 13 11 5 ............ 7 5 5 1 2 8 10 10 

18-23 " " 207 
•••••• u •••• 

12 21 18 9 17 13 13 4 33 17 24 26 

24-35 " " 61 6 6 3 2 2 3 5 7 16 6 2 3 ............ 
36 and over - et plus ............ 36 6 2 1 2 - 4 2 2 6 4 6 1 

Girls - Filles .................... 1,104 103 105 84 107 96 95 83 78 86 111 100 56 

1- 2 months - mois ............ 149 8 5 8 10 11 7 19 11 13 22 27 8 

3- 5 .. /I 288 32 37 25 40 36 25 22 12 15 20 17 7 •••••• u •••• 

6- 8 " " 273 23 33 26 21 25 23 12 12 23 26 26 23 . ........... 

9-11 " " 119 6 8 8 12 5 15 7 14 12 19 8 5 ........... ~ 
12-14 " " 68 5 5 3 5 5 7 16 6 5 4 3 4 ............ 

15-17 " II 43 10 6 3 4 2 6 - 6 - 4 1 1 
.~ .... ...... 

18- 23 /I " 72 6 3 3 10 2 5 3 7 9 9 11 4 ............ 
24~35 " II 67 8 6 6 5 9 4 2 7 8 5 4 3 ............ 

36 find over - et plus ............ 25 5 2 2 - 1 3 2 3 1 2 3 1 

~ In~l!ldes all ty\?es ?f releases. - Ccmprend tous genres de liberation. 
3 Bnt~sh Colum.bla dId not report during 1970 .. - La Colomble-Britannique n'a pas soumis de declaratIOn en 1970. 

PartIal reportmg for Alberta. - Rapport partlel pour I' Alberta. 

Tables 17 and 18 include only those children 
released to initial plaeement, return to placement, 
expiration on age limit, and expiration of a defi
nite term of sentence, 

As Table 17 shows, the largest group of 
children fall within the levels of from Grade 6 
to Grade 8 education prior to admittance to 
training school, Grade 6, 372 (14.9 per cent)" 
Grade 7, 565 (22.7 per cent) and Grade 8, 693 

,(27,8 per cent) of the total 2,493. Boys are 
concentrated at the Grades 7 and 8 level (418 
of 1,807 or 23.1 per cent and 475 or 26.3 per 
cent respectively). Girls are also concentrated 
at this same level~ 147 of 686 Or 21.4 per cent 
in Grade 7 and 218 or 31,8 per cent i11 Grade 8. 

Les Tableaux 17 et 18 ne comprennent que les 
enfants liberes pour faire ou refaire un stage a 
l'exterieur, parce qu'ils ont atteint la limite d'age 
ou parce qu'ils ont termine leur periode de formation. 

Comme Ie montre Ie Tableau 17. la majorite des 
enfants avaient fait une 6e, une 7e ou une 8e annee 
d'!Hudes avant d'etre places dans un etablissement 
de prCJtection: 6e annee, 372 (14.9 p.l0D), 7e annee, 
565 (22.7 p. 100) et 8e annee, 693 (27.8 p. 100) sur 
un total de 2,493. La plupart des garQons avaient 
une 7e ou une 8e annee (418 sur 1,807 OU 23,1 p, 
100 et 475 ou 26,3 p; 100 respectivement). De meme 
pour la plupart des jeunes filles: 147 sur 686 (21.4 
p. 100) avaie;tt une 7e annee et 218 ou 31,8 p. 100 
une 8e annee, 

--
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TABLE 17. Level of Eduction Completed Prior to Admission, by Training Plans on Release l and Sex, Canada, 1970 

TABLEAU 17. Niveau d'instruction au moment de I'admission, r~partition par r~gime de formation 
Ii Ia lib~ration' et par sexe, Canada, 1970 

Education prior to admission - Niveau d'instruction a l'entree 

Training plans Oppor-
No Over tunity Voca- Not - grade 10 class tional stated Regimes de formation Total' - 1 2 3 4 5 6 7 a. 9 10 - - - -

Aucune Plus Ciasse Formation Non 
annee de 10 spe- profes- pre-

d'etudes ciale sionnelle cise 

Canada' ................................. 2,493 2 3 8 38 116 180 372 565 693 226 25 4 85 79 97 

Boys - Gar~ons ...................... 1.807 2 3 8 34 94 137 287 418 475 142 14 2 65 55 71 

Academic school - Ecole de 
formation ordinoire ................ 1,320 1 2 8 30 77 108 223 281 343 94 5 1 56 40 51 

Vocational school - Ecole de 
formation professionnelle ...... 200 - 1 - - 9 16 27 74 50 15 5 1 - - 2 

Apprenticeship - Apllrentissage 12 - - - - 3 2 4 3 - - - - - - -
Employment - Travail .............. 101 - - - 2 2 5 9 17 27 17 2 - 3 4 13 
No employment - Aucune occu-

pation ...................................... 81 1 - - 2 2 2 10 13 28 4 1 - 5 10 3 
Other - Autres ............................ 1 - - - - - - - - 1 - - - - - -
Not stated - Non precise .......... 92 - - - - 1 4 1,1 30 26 12 1 - 1 1 2 

Girls - Filles ........................ 686 - - - 4 22 43 85 147 218 84 11 2 20 24 26 

Academic school - Ecole de 
formation ordinaire 413 - - - 2 12 30 49 98 145 57 6 1 3 1 9 

Vocational school - Ecole de 
formation professionnelle ...... 110 - - - 2 4 2 12 18 23 9 1 - 12 22 5 

Apprenticeship - Apprentissage 4 - - - - - 1 - 1 2 - - - - - -
Employment - Travail ................. 98 - - - - 3 4 16 19 32 10 2 1 3 - 8 
No employment - Aucune occu-

pation ...................................... 44 - - - - 2 5 7 8 13 5 1 - 1 - 2 
Olher - Autres ............................ 3 - - - - 1 - - - - - - - 1 - 1 
Not stated - Non precise .......... 14 - - - - - 1 1 3 3 3 1 - - 1 1 

1 Includes only those released to initial placement, return to placement. expiration on age limit or expiration of definite term and admission for 
delinquency. protection and application. - Ne comprend que les enfants liMres pour faire ou refaite un stage 1i. l'exterieur. parce qu'i1s ont atteint la 
limite d'age. parce qu'i!s ont termine leur periode de formation ou admis pour cause de delinquance, pour leur protection ou sur demande. 

2 British Colun;!)ia did not report during 1970. - La Colombie-Britannlque n'a pas soumis de declaratiOn en 1970. 
• Partial reporting for Alberta.- Rapport partie I pour I' Alberta. 

According to Table 18 status at committal 
is reported for 2,493 children as follows: 

student 2,243 (90.0 per cent); employed 65 
(2.6 per cent); unemployed 178 (7.1 per cent): 
and other 7 (0.3 per cent). Most of the chHdren 
who were students when committed were planning 
on attending academi.c school upon release. Of 
the 124 boys unemployed at committal, 95 or 
76.6 per cent were going to attend academiC ot 
vocational school upon release; only 37.0 per 
cent of girls in the same situation were planning 
on thus furthering their education. However, most 
of these girls (22 out of 54) had employment 
opportunities awaiting them. The majority of boys 
employed at committal also planned on furthering 
their education at release; however, most of the 
girls who were employed planned on returning to 
jobs upon release. 

D'apres Ie Tableau 18, la situation des 2,493 
enfants au moment de leur entree se presente comme 
suit: 

Etudiants. 2,243 (90.0 P. 100); travailleurs, 65 
(2.6 p. 100); sans emploi, 178 (7.1 P. 100); et 
autre, 7 (0.3 p. 100). La plupart des enfants qui 
etaient aux etudes avant d' entrer se proposaient de la 
poursuivre apres leur liberation. Sur les 124 gargons 
qui etaient sans emploi au moment de leur admission, 
95 (76.6 p. 100) projetaient de frequenter une ecole 
de formation generale ou de formation professionnelle 
une fois relaxes: 37.0 P. 100 seulement des fines 
qui se trouvaient dans la meme situation comptaient 
entreprendre de telles etudes. II faut dire cependant 
que la plupart de c.es jeunes filles (22 sur 54) allaient 
a voir la possibilite de trouver un emploi a leur sortie. 
La plupart des gargons qui travaillaient au moment de 
leur entree prevoyaient aussi poursuivre leurs etudes 
une fOis liberes; par ailleurs, la plupart des jeunes 
filles qui avaient un emploi comptaient Ie reprendre. I 

! 
} 

:1 
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TABLE 18. Training Plans' by Status at Committal by Sex, Canada, 1970 

TABLEAU 18, Occupation au moment de l'admission' r~partition par r~gime de formation 
a la liberation et par sexe, Canada, 1970 

Training plans 

Regimes de formation 

Canadn2
,,s ................ • ................ n ......... h.'.' ......... , ... · .......................... . 

Bo.Vs - Gar~ons .................................................................................. .. 

AcademiC school - Ecole de formation generale ............................... . 
Vocational school - Ecole de [ormation professionnelle ................ .. 
Apprenticeship - Apprentlssage ........................................................... . 
Employment - Travall ........................................................................... .. 
No employment - Aucune occupation ................................................... . 
Other - Autres ........................................................................................ .. 
Not stated - Non preciSe ...................................................................... .. 

Girls - Fill I)s ....................................... , .............................................. .. 

Academic school - Ecole de formation generale ............................... . 
Vocational school - Ecole de formation professionnelle ................. . 
Apprenticeship - Apprentissage .......................................................... .. 
Employment - Travail ............................................................................ .. 
No employment - Aucune occupation .................................................. .. 
Otber - Autres ........................................................................................ .. 
Not stated - Non precise ....................................................................... . 

Total 

2,493 

1,807 

1.320 
200 

12 
101 
81 ' 

1 
92 

686 

413 
110 

4 
98 
44 

3 
14 

Status at committal - Occupation it I' entree 

Student 

Etudiants 

2,243 

1,618 

1,292 
79 
12 
86 
72 

76 

625 

395 
106 

3 
72 
34 

3 
12 

Employed Unemploy;d 

Travailleurs Sans emploi 

65 178 

61 124 

10 15 
41 80 

3 11 
1 8 

6 10 

4 54 

1 16 
4 

2 22 
10 

Other 

Autres 

7 

4 

3 

3 

2 

'Includes only children admitted for delinquency. protection, or on application who were released to initial placement, return to plac;:'JI1ent. ex
piration on age limit. or expiration of definite term. - Ne comprend que les enfants places pour cause de delinquance, pour leur protection llU sur de
mande. etles enfants qui ont ete Iiberes pour faire ou refaire un stage a l'exterieur, parce qu'Usont atteint lalimited'iige ouparcequ'ils ant termine 
leur periode de formation • 

2 British Columbia did not report during 1970. - La Colombie-Britannique n'a pas soumis de declaration en 1970. 
, Partial reporting for Alberta:. - Rapport partiel pour I' Alberta. 

It ~an be seen from Table 19 that upon relea
se from training school, proportionately more boys 
than girls will be residing at home, 1,379 of 1,807 
boys (76.3 per cent) and 446 of 686 girls (65.0 per 
cent). while almost twice as many girls as boys 
will be residing in foster homes 178 of 686 girls 
(26.0 per cent) and 278 of 1,807 boys (15.4 per 
cent). 

Of the 1.540 boys under parental gUardianship 
on admiss.ion, 1,229 or 79.8 per cent will be 
returned home, 67 or 4.4 per cent will go toa 
relative'S home, and 199 or 12.9 per cent will go 
to a foster home. Of the 195 boys under the 
guardianship of a welfare agency upon admission, 
112 will be returned home. Of the 587 girls 
admitted while under parental guardianship, 420 
or 72.7 per cent will be returned home and 22 or 
3.8 per cent will be put into a foster home. Of the 
67 girls admitted under the guardianship of a 
welfare agency, 16 or 23.9 per cent will be sent 
home. As far as it is possible, it is desired to 
return a child to a natural home residence after a 
period of training. 

Le Tableau 19 montre qu'a la sortie d'un etablis
sement de protection, il y a proportionnellement plus 
de gargons que de filles qui retourneront dans leur 
foyer, soit 1,379 gargons sur 1,807 (76.3 p. 100) et 
446 filles sur 686 (65.0 P. 100); il y a par contre 
pres de deux fois plus de filles que de gargons qui 
seront placees dans un foyer nourricier, soit 178 
filles sur 686 (26.0 p. 100) et 278 gargons sur 1,807 
(15.4 P. 100). 

Sur les 1.540 gargons qui etaient sous la tutelle . 
de leurs parents au moment de leur admission, 1,229 
(79.8 p. 100) seront renvoyes dans leur foyer, 67 
(4.4 P. 100) iront demeurer chez un parent, et 199 
(12.9 p. 100) seront abrites par un foyer nourricier. 
Sur les 195 gargons qui etaient sous la tuteUe d'un 
organisme d'assistance sociale au moment de leur 
entree, 112 retourneront dans leur foyer. Sur les 587 
fiUes admises alors qU'elles etaient sous la tutelle 
de leurs parents, 420 (72.7 P. 100) seront renvoyees 
dans leur foyer et 22 (3.8 P. 100) seront placees 
dans un foyer nourricier. Sur les 67filles admises 
alors qu'elles etaient sous la tutelle d'un organisme 
d'assistance sociale, 16 (23.9 p. 100) seront ren
voyees dans leur famille. Dans la mesure du pOSSible, 
il vaut mieux renvoyer l'enfant a la demeure de ses 
parents apres une periode de formation. 

--
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TABLE 19. Guardianship on Admission.' by Residence 'on Release. and by Sex, Canada. 1970 

TABLEAU 19. Genre de domicile Ii Ia lib~ration d'un etablissement de protection', repartition par genre 
de tUlelle au moment de I'admission et par sexe. Canada, 1970 

Guardianship 

Tutelle 

Canada
2t

.l ~,c"e'''.''.' ."' ., ............................................ .. 

Boys - Glar~olls ' ............ ." ................................. . 
Parental - Paren ts ...................................................... .. 
Welfare agency - OrganisITIe d'assistance sociale .. .. 
Other - Autres .............................................................. .. 
Not stated - Non precise ............................................. . 

Girls - Filles .......................................................... .. 
Parental - Parents ...................................................... .. 
Welfare agency..., Organls!11e d'assistance sociale .. .. 
Other - Autres .............................................................. .. 
Not stated - Non precise ............................................ .. 

Total 

2,493 

l,B07 
1.540 

195 
72 

686 
587 
67 
32 

Home 

Foyer 
paternel 

1,825 

1,379 
1,229 

112 
38 

446 

Relatives' Foster 
home home 

Maison Foyer 
d'un nourricier 

parent 

lIB 

86 
67 
11 
8 

32 
22 
7 
3 

456 

27B 
199 
60 
19 

17B 
123 

36 
19 

I Government 
Commer-, or private 

cial I' welfare 
resiaence agen,:;;' 

Cha;bre j OrgaJtisme 
louee public au 

pri ve d' assis
tance sociale 

63 

40 
27 
10 
3 

23 
18 

5 

2 

1 

other 

Autres 

9 

6 

4 
1 
1 

3 
1 
2 

Not 
stated 

Non 
precise 

20 

17 
13 
1 
3 

3 

3 

, Includes only children admitted for delinquency. protection. or on application who were released to Initial placement, return to placement, ex
piration on age limit, or expiration of definite term. - Ne comprend que les enfants places pour cause de dellnquanee, pour leur protection au sur de
mande. et les enfants qui ont ete lIberes pour faire ou refaire un !'Itage a l'exterieur, paree qu'i!s ont atteint la limite d'uge ou parce qU'j!s ont termine leur periode de formation. 

1 British Columbia did not report during 1970. - La Colombie-Britannique n'a pas soumis de declaration en 1970. 
, Partial reporting for Alberta. - Rapport partiel pour l'Alberta. 

Te ble 20 shows that proportionately more 
girls than boys are given·sentences to training 
school for an indP.finite period, 636 of 686 girls 
(92,7 per cent) and 1,591 ot 1,807 boys (88,1 
per cent), while, conversely, more boys than 
girls remain in training school for a definite 
period. 150 of 1,807 boys (8.3 per cent) and 
48 of 686 girls (7,0 per cent). 

Le Tableau 20 montre qu'il y a proportionneUe
menl plus de filles que de garc,:ons qui sont envoyees 
dans un etablissement de protection pour uneperiode 
indeterminee. soit 63p fillel> sur 686 (92,7 P. 100) et 
1,591 garc,:ons sur 1,807 (88.1 p. 100); par c~ntre, il 
y a plus de garc,:ons que de fiIles qui demeufent dans 
un eta.blissemcnt de protection pour une periode 
determinee, soit 150 gafl;ons sur 1,807 (8.3 p. 100) 
et 48 tmes sur 686 (7.0 P. 100), 

TABLE 20. Training Period of Trainees Released by Disposition at Time of Admittance,' by Sex. Canada, 1970 

TABLEAU 20. Duree du s~jour', repartition par periode de formation et par sexe. Canada, 1970 

Disposition - Duree du llejour 

Training period 

Periode de formation Total 
Indefinite 

Indeterminee 

Definite 
Definite 

indefinite Other 

Autres 

Canadall,J •....... ,', ............. , •• ·· ........ •·• .. · .. · ...... I .... U .. U .............................. . 

Boys - Gan;:ons ................. ". , ..................................................... .. 
1 ~ 2 months - mois ........................................................................... .. 
3 - 5 It ., ~u ••••••••••••• "! ....... , ......... , ......... H ................••• h ......... .. 

6 - 8 .. • ............. " ........................................................... .. 
9 -II .............. , ............................................................ .. 

12-14 If ....... H •••• i~ .................. u ........ h ........ .-.H04 ............. •• _ •• ,n •• 
15 -17 ........... , ................................................................ .. 
18~23 .. .. ....... jI .................... _ ............................................. . 
24-35 ............................................................................ .. 
36 months and over - mol,. et plus ...................................................... .. 

Girls - FlUes ..................................................................................... . 
1 - 2 months - mois ............................................................................ .. 
3 - 5 If " ..................................................... u ......................... . 

6- 8 ............................................................................ .. 
9 -11" .. . ............................................................................ J 

;12.-14" _. 1· ............. u •• u •••••••••• ~.H ............... u ............•• H ........ .. 

~~:~!:: :: ::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::: I 
36 months and over - mois et plus .... " ....... " ........................................ . 

2,493 

l,B07 
80 

416 
63'1 
256 
101 
67 

191 
37 
25 

6B6 
23 

149 
235 
88 
41 
28 
45 
58 
19 

2,227 

1,591 
52 

374 
584 
227 
76 
54 

170 
31 
23 

636 

19 
144 
231 
83 
32 
21 
38 
49 
19 

Determinee Determinee 

198 

150 
22 
33 
30 
20 
22 

6 
13 
2 
2 

48 
4 
5 
4 
5 
9 
6 
6 
9 

(avec possiblllte 
de prorogation) 

25 

25 
5 
2 

10 
2 

5 
1 

43 

41 
1 
7 

~O 
7 
3 
2 
7 
4 

2 

1 
1 

, Includes only children admitted for Clellnquency, protection, or on Ilpplieat!on who were released to initial placement, return to placeme!lt. ex
piration on age limit, or eXpiration of definite term. - Ne comprend que les enfants places pour cause de diHlnqunnce, pour leUr protection au. sur de
mantle, et les enfants qui ant !lte liberes pour faire au refalre un stage ii l'exterieur, paree qu'lls ant attelnt In limite d'Uge ou pareequ'lls ont termine leur periode de formatfor.. 

1 British Columbia did not rePort dUring 1970. - La Colombie-Britannique n'a pas soumis de declaration en 1970. 
' Partial reporting for Alberta. - Rapport partiel pour l' Alherta. 
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'1'ABLE 21. Grade ComDleted Pri,Jr to Admission,l by Age at Time of Completion and Sex, Canada, 1970 

TABLEAU 21. Dernicre annce d'ctudes avant l'entrce 1 dans un etablissement de protection, repartition liar dge et 
~ar sexe, Canada, 1970 

Age - Age Total 

Grand¥-Tolal- G~n~raJ2,'.... 3,245 

Boys - Garcons 

Total ............................................ .. 2.319 

7 .................................................... . 3 

8 .................................................... .. 4 

9 ..................................................... . 22 

10 .................................................... .. 44 

11 ..................................................... . 107 

12 ..................................................... . 175 

13 ........................ " ................ " ....... _. 382 

14 ..................................................... . 684 

15 .................................................... .. 560 

16 .................................................... .. 113 

17 ..................................................... . 29 

18 .................................................... .. 4 

Not stated - Non precise ............ .. 192 

Girls - Filles 

'I"t~1 ............................................. . 926 

7 ................ u •• ~ ....... ' •• n ................. H.~ 

8 ................................. , ................... . 

9 ..................................................... . 2 

10 .................................................... .. 4 

11 ...................... h .................. , .......... . 16 

12 ..... i ............................................ ~ ••• 70 

13 .................................................... .. 184 

14 .; ................................................... . 326 

15 .................................................... .. 239 

16 ..................................................... . 31 

17 ..................................................... . 1 

18 4 .. U ............................................... . 

Not stated - Non precise ............ .. 53 

No 
grade 
com· 
pleted 

Aucune 
annoe 

d'etudes 

5 

5 

4 

1 2 

4 12 

3 12 

2 

2 

2 

2 

1 

3 4 5 6 7 8 9 

49 144 226 441 703 893 381 

45 121 165 324 493 605 245 

2 

12 5 

15 17 5 2 2 

7 39 29 22 

5 23 45 64 25 4 

3 18 38 11~ 130 61 2 

7 27 76 200 271 61 

8 9 37 106 198 125 

2 14 31' 33 

5 3 7 

4 10 9 11 28 16 

4 23 61 117 210 288 136 

1 2 

5 7 3 

5 22 24 15 3 

4 17 43 62 49 4 

7 24 101 128 42 

1 4 13 22 93 7.7 

6 5 7 

1 

2 4 9 3 9 6 

10 

70 

48 

3 

15 

14 

11 

I 2 

3 

22 

3 

12 

6 

Oppor
Over tunlty 

10 class 
Voca
tional 

Not 
stated 

Plus Classe Formation Non 
de 10 spe- profes- precise 

ciale slonneUe 

15 95 100 107 

8 74 81 90 

2 

2 

8 

5 2 

10 6 

21 16 

11 43 5 

4 4 2 

3 

16 10 79 

7 21 19 17 

1 

4 

9 7 

2 3 11 

4 1 1 

1 2 16 

1 Includes only admissions for delinquency, protection or on applicat~on, -,Compre.nd S7U~em~J.lt tes tintre~\~~~r dlHlnquance, protection ou sur demande. 
l British Columbia did not report during 1970, - La Colombie-Brltanmque n a pas soumiS e ec ara on e .• 
• Partial reporting for Alberta. - Rapport partiel pour l'Alberta. 

-
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APPENDIX I. Population Movement and Capacity of Training Schools on Last Day of Each Month for the Year Ending 
December 31, 1970 

APPENDICE I. Mouvement des pensionnaires et capacitll des lltablissements de protection de la jeunesse, 
Ie dernier jour de chaque mois de I'annlle close'le 31 decembre, 1970 

Month - Mois Total 
move-

ments in 
Dec. Dec. and out 
1969 Jan. Feb. March April May June JulY Aug. 1970 -

Total, - - - - - - - - - Sept. Oct. Nov. - entrees Dec. Janv. Fev. Mars Avril Mai Juin Juillet AoOt Dec. 
1969 1970 et 

sorties 

Canada:1 

Actual capacity - Total - Capacite n~elle ............ 2,833 ~, 048 p,153 p,091 3,336 3,436 2.933 2,564 ~,504 2,542 2,648 2,878 2,243 
Movements in - 1'otal- Entrees ............................ 861 840 1,133 1,026 1,1)03 991 962 1,106 901 933 893 605 11,254 
Movements out - Total- Sorties ............................ 646 735 1,195 781 903 1,494 1,331 1,166 863 827 663 1,240 11,844 
Boys - Garcons: 

Actual capacity - capacite TeeHe ...................... 1,987 2,148 2,215 2,145 2,344 2,4.28 2,024 1,737 1,692 1,772 1,841 1,989 1,501 
Movements in - Entrees ........................................ 537 476 737 643 599 567 597 729 693 604 594 439 7,215 
Movements out - Sorties ...................................... 376 409 807 444 515 971 884 774 613 535 446 927 7,701 

Girls - Filles: 
Actual capacity - Capacite reeIle ...................... 846 900 938 946 992 1,008 909 827 812 770 807 889 742 
Movements in - Entrees ........................................ 324 364 396 383 404 424 365 377 208 n9 299 166 4,039 
Movements out - Sortles ...................................... 270 326 388 337 388 523 447 392 250 292 217 313 4,143 

NeWfoundland - Terre-Neuve: 
Actual capacity - Total - Capacite nielle ............ 80 91 83 89 90 91 94 93 93 93 89 93 82 
Movements in - Total - Entrees ............................ 12 5 9 7 5 11 8 2 12 7 5 5 88 
Movements out - Total - Sorties ............................ 1 13 3 6 4 8 9 2 12 11 1 16 86 
BOYS' Home and Training School: 

Actual capacity - Capacite n!elle ...................... 63 73 65 72 72 74 78 76 77 77 77 79 71 
Movements in - Entrees ........................................ 11 3 7 4 4 8 6 1 11 5 3 5 68 
Movements out - Sorties ...................................... 1 11 - 4 2 4 8 - 11 5 1 13 60 

Girls' Home and Training S'chool: 
Actual capacity - Capacite n~elle ...................... 17 18 18 17 18 17 16 17 16 16 12 14 11 
Movements in - Entr.aes ........................................ 1 2 2 3 1 3 2 1 1 2 2 - 20 
Movements 'Jut - SorL:es ...................................... - 2 3 2 2 4 1 2 1 6 - 3 26 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse: 
Actual capacity - Total - Capacite reeIle ............ 193 198 210 204 225 249 175 176 167 160 172 209 183 
Movements in - Total - Entrees ............................ 27 17 18 23 35 29 25 22 21 24 46 19 306 
.Movements out - Total - Sorties ............................ 22 5 24 2 11 103 24 31 28 12 9 45 316 
Nova Scot:& School for Boys; 

101 114 Actual capacity - Capacite reelle ...................... 123 115 134 156 lQ2 99 89 89 99 124 99 
Movements in - Entrees ........................................ 19 10 11 19 23 23 16 14 18 17 32 11 213 
Movements out - Sorties ...................................... 6 1 19 - 1 77 19 24 18 7 7 36 215 

Nova Scotia School for Girls: 
Actual capacity - Capacite reelle ...................... 34 29 30 30 30 35 25 26 ~8 25 25 30 34 
Movements in - Entrees ........................................ 1 3 2 1 7 2 4 4 3 4 6 4 41 
Movements out - Sorties .................................... 6 2 2 1 2 12 '3 2 6 4 1 - 41 

St. Euphrasia's School (Girls) - (Filles): 
58 55 Actual capacity - capncite n:lelle ...................... 57 59 61 58 48 51 50 46 48 55 50 

Movements in - Entrees ........................................ 7 4 5 3 5 4 5 4 - 3 8 4 52 
Movements out - Sorties ...................................... 10 2 3 1 8 14 2 5 .4 1 1 9 60 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick: 
Actual capacity - Total - Capacite ree)l~ ............ 66 73 76 83 78 80 31 26 30 35 40 4'1 46 
Movements In - Total - Entrees ............................ 8 4 7 3 5 5 13 12 8 7 9 10 91 
Movements out - Total - Sorties ............................ 1 1 _. 8 3 54 I 18 a 3 2 5 8 111 
New Brunswick TrainingScho~1 (Boys)- (Garc;ons): 

66 73 76 83 78 80 31 26 30 
4! I Actual capacity - Capacite reelle ...................... 35 40 46 

Movements In - Entrees ............................. , .......... 8 4 7 3 5 5 13 12 S 7 10 91 
Movements out - Sorties ........................................ 1 1 - 8 ,3 54 18 8 3 2 8 11J 

Qu£obec: 
Actual capacity - Total - Capacite reeUe ............ 1,152 1,147 1.1''') 1,174 1.183 1,174 1,044 1,025 1,012 1,058 1,111 1,171 1,175 
Movements in - Totnl - Entrees .............. _ ............. 285 259 235 291 252 240 199 158 289 219 196 107 2,730 
Movements out - T(jtal- Sorties ............................ 290 247 220 282 261 '370 218 171 243 1156 136 103 2,707 
Boscovllle (Boys) - (Gar<;ons): • 

91 961 92 92 93 Actual capacity - Capacite reelle ...................... 92 87 84 80 77 78 80 81 
Movements in - Entrees ........................................ 27 8 10 16 5 12 9 10 12 14 9 7 139 
Movements out - Sortles ...................... "' ............. 22 12 '10 15 6 17 12 14 15 13 7 6 149 

Boys' Farm, Shawbridge: 
62 Actual capacity - capacite reelle ............. , ....... 64 67 72 72 69 75 83 71 73 81 87 85 

Movements In - Entrees ........................................ 11 8 22 7 17 25 24 19 39 31 24 18 245 
Movements out - S'orties ........... , .......................... 9 5 17 7 20 19 16 31 37 23 1.8 20 222 

Stand-
ard 

capa-
city -capa-
cite 
nor-

male 

3,985 

2,597 

1,388 

100 

82 

18 

216 

120 

36 

60 

84 

84 

1,637 

108 

150 

1 Figures for 1969 revised by deletion of British Columbia who did not report in 1970. - Les chlffres de 1969 revis(!s en rMulsant ceux de In Colomble
Brltannique quI n'a pas soumis de de<;laration en 1970. 
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APpgNDlX I. Population Movement and Capacity of Training Schools on Last Day of Each Month for the Year Ending 
December 31, 1970 - Continp.ed 

APpgN DiCE I. l\fouvement des pensionnaires et cllpacite des etabljssements de Ptotection de la jeunesse, 
Ie d ernier jour de chaque mois de l'annee close 10 31 decemhre, 1970 - suite 

Month -Mois 'rotal 
move-

ments in 
Dec. Dec. and out 
1969 Jan. Feb. Mar. Apr. May June JulY Aug. 1970 -

Total. - - - - - - - - - Sept. Oct .. Nov. - entrees Dec. Janv. Fev. Mars Avril Mai Juin Julllet Aiiut Dec. et 1969 1970 sorties 

Qu~bec - Concluded - fin: 

Mont St-Antoine (Boys) - (Garcons): 
Actual capacity - CaJlacite reelle ...................... 373 335 340 336 330 317 299 301 314 315 332 344 342 
Movements in - Entrees ...................................... 78 95 65 120 84 52 31 38 111 91. 82 32 879 
Movements out - Sorties ...................................... 116 90 69 126 97 70 29 25 110 74 70 34 910 

Notre-Dame de In Mercl (Boy~) -: (Garcons): 
Actual capacity - Capaclte reelle ...................... 116 125 121 122 131 133 67 66 64 104 1141 127 131 
Movements in - Entrees ...................................... 11 2 6 13 2 - 1 - 49 10 13 4 111 
Movements out - Sorties ...................................... 2 6 5 4 - 66 2 2 9 - - 96-

Manoir Charles de Foucauld (Bols) - (Gar90ns): 
Actual capacity - Capacite reeHe ...................... 72 80 84 84 84 87 77 85 81 87 87 87 87 
Movements in - Entrees ...................................... 10 5 1 1 4 9 12 2 9 - .- - 53 
Movemen ts out - Sorties ...................................... 2 1 1 1 1 19 4 6 3 - -, - 38 

Girls' Cottage School: 
Actual capacity - Capacite nielle ...................... 32 29 25 28 31 28 34 27 27 27 25 26 26 
Movements in - Entrees ...................................... 5 2 5 6 3 7 1 6 2 - 4 3 44 
Movements out - Sorties ....................................... 8 6 2 3 6 1 8 6 2 2 3 3 50 

Maison Notre-Dame de la Garde (Girls)-(Filles): 
Actual capacity - Capaci te reelle ...................... 53 53 53 55 55 55 36 41 40 45 46 48 47 
Movements in - Entrees ...................................... 4 1 3 - 1 3 7 - 10 8 4 1 42 
Movements out - Sorties ...................................... 4 1 1 - 1 22 2 1 5 7 2 2 48 

Notre-Dame de Laval (Girls) - (Fllles): 
Actual capacity - Cl\.Paclte reeUe ...................... - - - - - - - - 32 39 5(; 65 64 
Movements in - Entrees ...................................... - - - - - - - 32 11 17 11 - 71 
Movements out - Sorties ...................................... - - - - - - - - 4 1 1 1 7 

Maison Ste-Domitllle (Girls) - (Fllles): 
Actual capacity - Capacite reelle ...................... 70 68 76 77 78 80 71 67 73 74 72 79 76 
Movements in - Entrees ...................................... 8 10 4 2 8 4 2 7 5 5 7 3 65 
Movements out - Sorties ...................................... 10 2 3 1 6 13 6 1 4 7 - 6 59 

Ecole Ste-Agnes (Girls) - (Filles): 
Actun.l cnpacity - c~acite niclle ...................... 76 76 77 79 80 85 82 67 67 67 68 79 85 
Movements ,In - Entr es ...................................... 6 7 9 8 10 8 4 7 11 12 14 9 105 
Movements out - Sorties ...................................... 6 6 7 7 5 11 19 7 11 11 3 3 96 

Marian Hall (Girls) - (FHles): 
Actual capacity - c~acite reelle ...................... 29 31 33 34 36 36 27 23 22 22 23 22 25 
Movements in - Entr es ...................................... 6 3 1 2 - 1 3 2 4 2 1 4 29 
.Movements out - Sorties ...................................... 4 1 - - - 10 7 3 4 1 2 1 33 

Ecole Ste-Hel1me (Girls) - (Filles): 
Actual capacity - Capncite nielle ...................... 58 68 65 67 64 65 62 6IT 61 61 63 62 tJ5 
Movements in - Entrees ...................................... 10 1 2 1 3 5 4 2 4 3 4 4 43 
Movements out - Sorties ...................................... - 4 - 4 2 8 6 1 4 1 5 1 36 

Centre Berthelet (Boys) - (GarCons): 
80 80 80 80 65 61 Actual capacity - CaJlaclte reelle ...................... 78 79 78 80 79 67 67 

Mov.ements in - Entrees ...................................... 29 32 39 28 27 33 29 28 22 26 23 22 338 
Moyements out - Sorties ...................................... 28 33 37 28 27 34 28 28 35 26 25 26 355 

Centre Berthelet (Girls) - (Fllles): 
48 -Actual capacity - Capnclte reeUe ...................... 42 43 48 48 49 47 41 - - - -

Movements in - 'Entrees ...................................... 80 85 68 87 88 . 81 72 5 - - - - 566 
Movements out - Sorti!!s ...................................... 79 80 68 86 90 80 79 46 - - - - 608 

Ontario: 

Actual capacity - 'rotal - Capaclte nielle .. ,.,. .... 1,066 1.219 1,312 1,243 1,395 1,468 1,315 1,044 1,009 1,025 1,063 1,188 606 

Movements in - Total - Entrees ............................ 435 498 772 583 605 628 637 831 533 637 607 444 7.210 

Movements out - Total - Sorties un .... ~' ••••• " ... • ••• • .. 282 405 841 431 532 781 908 866 517 599 482 1,026 7,670 

Pine Ridge School, Bowmanville (Boys): 
189 188 130 130 129 H2 174 55 Actual ca,aclty - Capticite reelle , ................... 132 156 164 152 179 

Movements In - Entrees ...................................... 82 64 69 98 85 78 52 80 71 82 86 68 915 
Movements out - Sorties ...................................... 58 56 81 71 75 79 110 80 72 69 54 187 992 

--

Stand-
ard 

capa-
city 
-

Capa-
cite 
nor-
male 

420 

180 

90 

42 

60 

173 

80 

90 

44 

72 

80 

48 

1,533 

230 
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APPENDIX I. Population Movemeht anr) Capacity of Training Schools on Last Day of Each Month for the Year Ending 
December 31. 1970 - Conti!lued 

APPENDICE I. Mouvement des pensionnaires et capacite' des etabllssements de protection de la jeunesse, 
Ie dernier jour de chaque mols de l'annee close Ie 31 decembre, 1970 - suite 

Month - Mols Total Stand-
------,r---_r--~----,---~----,_--~----_r----r_--_r--~~--,_--_1 move- ard 

ments In capa
Dec. Dec. and out city 
1969 Jan. Feb. Mar. Apr. MIl¥ June July Aug. 1:':0 T~al. cn"Pa-

• entrees cite - - - Sept. 
Juln Juillet Aout 

oct. Nov. 
Dec- Janv. Fev. Mars Avril 
1969 

Mal 

Ontario - Concluded - fin: 
Brookside School, Cobourg (Boys): 

Actual capacity - Cnpacite reeUe ..... ., ..... " ...... , 127 
Movements in - Entrees .................................... .. 
Movements out - Sorties .................................. .. 

Hillcrest School, Guelph (Boys): 
Actual capacity - CapacitEi reeUe . ............ ..... 51 
Movements in - Entrees ...................................... .. 
Movements out - SortIes ................ " ................ .. 

Sprucedale School and White Oaks Village, 
Hagersville (Boys): 
Actual capacity - Capacite reelle ................... ' 120 
Movements in - Entrees .................................... .. 
Movements out - Sorties .................... ' .............. . 

Glendale School, Simcoe (Boys): 
Actual capacity - Capacitii reelle ...... ............. 66 
Movements In - Entrees ............................... ' ..... .. 
Movements out - Sorties ................................... . 

Grand View School, Galt (Girls): 
Actual capacity - Capacite reelle ...................... 51 
Movements in - Entrees .................................... .. 
Movements out - Sorties ................................... .. 

Trelawney House, Port Bolster (Girls): 
Actual capacity - Capacite reelle . ................... 12 
Movements in - Entrees ...................................... . 
Movements out - Sorties ........... ' ......................... . 

Kawartha Lakes School, Lindsll¥ (Girls): 
Actual capacity - Capacite reeUe .................... 63 
Movements in - Entrees .................................... .. 
Movements out - Sorties .. " .............................. ' .. . 

Reception and Diagnostic Centre, Galt (Giris): 
Actual capacity - Capacite reelle ..... ..... . ...... 52 
Movements in - Entrees .................................... .. 
Movements out - Sorties ...................... , .......... .. 

St. John's School, Uxbridge (Boys): 
Actual capacity - Capacite reeUe .................... 131 
Movements in - Entrees ...................................... , 
Movements out - Sorties .................................... .. 

St •. Joseph's School, Alfred (Boys): 
Actual capacitY - Capacite reelle ...................... 153 
Movements In - Entrees ..................................... .. 
Movements (lut - Sorties ....................................... . 

St. Euphrasia's School, Toronto (Girls): 
Actual capacity - CapElcite rE~el1e '" ....... ........ 108 
Movements In - Entrees ..................................... . 
Movements out - Sortles ...................................... . 

Manitoba: 
Actual capacity - Total - Capaclte reeUe .......... .. 
Movements in - Total - Entrees 
Movements out - Total - Sorties ......................... .. 

Manitoba Home for Boys: 
Actual capacity - Capacite reelle .................... . 
Movements in - Entrees .................................... .. 
Movements out - Sorties .................. ' ................... .. 

Manitoba Home for Girls: 

144 156 143 170 
39 34 52 39 
22 22 65 12 

57 51 49 54 
8 - 5 6 
2 6 7 1 

151 154 164 179 
57 68 175 46 
26 65 165 31 

70 86 91 97 
19 32 79 44 
15 16 74 38 

61 61 66 73 
20 27 32 36 
10 27 27 29 

11 11 12 13 
8 15 15 3 
9 15 14 2 

61 63 69 93 
51 96 91 106 
53 94 85 82 

57 
46 
41 

69 
48 
36 

70 
81 
80 

55 
65 
80 

197 159 
52 53 
25 91 

52 50 
4 5 
6 7 

174 149 
99 101 

104 126 

115 104 
34 31 
16 42 

81 89 
34 38 
26 30 

18 15 
15 23 
10 26 

93 84 
85 134 
85 143 

51 
71 
75 

48 
53 
56 

164 193 145 
134 
182 

178 187 128 
72 

131 
62 70 
29 41 

159 159 
18 15 
12 15 

128 145 
25 29 

5 12 

160 
11 
16 

84 
4 
6 

155 
15 
19 

127 
24 
42 

164 
28 
24 

92 
13 

5 

80 88 
47 79 

177 183 
34 18 
12 12 

127 128 
26 20 
26 19 

169 
14 
9 

92 
8 
8 

174 
15 
10 

97 
7 
2 

175 
22 
30 

126 
18 
20 

150 

11 
35 

86 
3 

14 

Actual capacity - Capacite reeUe .................. .. 19 22 17 
3 
8 

15 
11 
13 

18 
3 

17 
4 
5 

15 
5 
7 

Movements in _ Entrees ..................................... .. 
Movemeats O\lt - Sortie.s ..................................... . 

Marymound School (Girls) - (Filles): 
Actual capacity - Capacite reelle .................. .. 
Movemeats in - E:ntrees .................................... .. 
Movements out - SorUes ................................... . 

55 

6 
3 

57 
4 
2 

59 
4 
2 

57 
4 
6 

59 
3 
1 

60 
4 
3 

49 
3 

14 

Dec. et nor-
1970 sorties male 

140 119 
132 88 
151 109 

51 51 
6 7 
5 7 

64 106 
100 193 
185 151 

56 93 
52 138 

100 101 

70 69 
46 32 
65 33 

16 9 
16 18 
15 25 

74 69 
83 109 
93 114 

118 
27 
28 

53 
5 
3 

106 
84 
84 

66 
28 
55 

54 
26 
41 

10 
13 
12 

51 
27 
45 

52 
56 
52 

60 54 
61 54 
53 I 60 

124 118 22 
41 39 34 630 
35 45 130 735 

49 51 46 
7 4 4 61 

11 2 9 66 

120 141 76 
98 86 71 1,178 
84 65 136 1.222 

66 78 41 
59 47 36 599 
59 35 73 624 

43 47 15 
49 42 22 404 
60 38 54 440 

10 13 6 
5 14 12 157 
5 11 IG 163 

73 87 35 
109 88 40 1,019 
87 74 92 1,047 

58 
79 
75 

62 
57 
53 

27 
:17 
72 

708 
733 

125 I 29 122 125 145 47 
53 48 156 72 
56 144 63 69 

165 162 154 142 
20 12 20 14 
30 15 28 26 

101 112 108 111 
21 45 22 22 
46 34 26 19 

152 
14 
12 

84 
2 
4 

14 
5 
6 

54 
7 
2 

156 
22 

18 

89 
9 
4 

15 
8 
7 

5~ I 

152 
19 
23 

81 
4 

12 

15 
7 
7 

56 
8 
4 

145 
9 

16 

70 

11 

15 
4 
4 

60 
5. 
1 

93 95 
73 193 

146 130 
20 9 
16 25 

126 106 
31 16 
16 36 

144 
11 
12 

70 
5 
5 

14 
4 
5 

60 
2 
2 

139 
9 

14 

69 
2 
3 

13 
4 
5 

57 
3 
6 

1,023 
1,107 

217 
240 

299 
301 

178 
198 

62 
78 

64 
70 

52 
50 

175 

48 

180 

120 

120 

20 

120 

50 

180 

160 

130 

201 

96 

45 

60 

1 
r 

'I 
'1 , 
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APPENDIX I. Population Movement and capacity of Training Schools on Last Day of Each Month for the Year Ending 
December 31, 1970 - Concluded 

APPENDICE I, Movement des pensionnaires et capacite des etablissements de protection de III jeunesse, 
Ie dernier jour d,~ chaque mols de I'annce close Ie 31 decembre, 1970 •• fin 

Month - Mols Total 
move-

mt'nts In 

Dec. 
1969 Jan. Feb. Mar. Apr. May June JUly Aug. 
- - - - - - - - Sept. 

Dec. Jllnv. Fev. Mars Mrll Mal Juin Julllet Aoul 
1969 

Saskatchewan: 

Actual capElcity - Total - Cnpacite rcelle ............ 28 35 34 39 42 43 25 22 27 

Movements In - Totnl - Entrees ............................ 20 14 16 28 22 16 15 30 

Movements out - Total - Sorties ............................ 13 15 11 25 21 34 18 25 

Saskatchewan BOys' School: 
43 Aclual t;llpacltY - Capacite raelle ...................... 28 35 34 39 42 25 22 27 

Movements i,n - Entrees ..... , ................................ 20 14 16 28 2~ 16 15 30 
Movements out - sot ties ...................................... 13 15 11 25 21 34 18 25 

Alberta;' 

Actual capacity - Total - CapacH~ reelle .......... 89 120 119 95 154 157 99 26 10 

Movements in - 'l'otp,l - Entrees ............................ 59 32 48 77 64 51 51 29 

Movements out - Total - Sorties ............................ 28 33 72 18 61 lOti 124 45 

Bowden Inslltullon (Boys) - (Gar~ons): 
87 59 102 103 65 Actual capacity - Capacite r6ell02 ..... ~ ............... 72 88 - -

Movements In - Entrees ...................................... 23 8 11 49 19 19 24 -
Movements out - Sorties ...................................... 8 7 40 6 18 57 89 -

Alberta Institution for Girls: 
54 34 26 10 Actual capacity - Capacite rcelle ...................... 17 33 31 36 52 

Movements In - Entrees ....... " ........ " ............ , ...... 36 24 37 28 45 32 27 29 
Movements out - Sorties ." ................................... 20 26 32 12 43 52 35 45 

British Columbia - Colombir"nritnnnique' ................ - - - - - - - - -
, British Columbia did not report during 1970. - La Colomble-Britannique n'a pas s"llmis de declaration en 1970. 
, Partial reporting. - Rapport partie 1. 

19 
19 
27 

19 
19 
27 

-
-
10 

---

--
10 

-

and out 
-Dec. Total, 

Oct. No\,. 1970 entrees - et Dec. sorties 
1970 

28 29 12 
30 19 11 240 

21 18 28 256 

28 29 12 
30 19 11 240 
21 18 28 256 

- - -
- - - 411 

- - - 500 

- - -- - - 153 - - - 225 

- - -- - - 258 
- - - 275 

- - - -

Stand-
ard 

capEl-
city 

-
Cnpa-
cite 
nor-
male 

34 

34 

180 

60 

120 

-

'_~ ____ "-4~""". ___ ~ ___ ' __ 
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APPENDIX II. DEFINITIONS OF TERMINOLOGY USED IN REPORT 

APPENDICE II. DEFINITIONS DES TERMES EMPLOYES DANS LE BULLETIN 

Part I. Gross Population Movements 

Appendix I. 

Movements in: The gross intake of children 
into schools, which may include the same child 
more than once and/or children whose presence 
affects the count of the school but are not part 
of the normal training programme. 

Movements out: The gross movement of child
ren out of schools, which may include the same 
child more than once and/or children who were 
held in the school for administrative reasons but 
were not in the school for a period of training. 

Standard capacity: The number of beds for 
which the institution was originally designed, 
togethel with planned additions in buildings or 
space, but excluding hospital or sick bay beds, 
or special isolation units. 

Actual capacity: The total number of child
ren on the school count on the last day of each 
month. 

Part. II. To tal Training Population 

Table 1. Types of Committal 

Delinquency: Committal of child to school 
for a period of training following a court adjudica
tion of delinquency. 

Protection: Committal of child for purposes 
of protection, in accordance with provincial wel
fare or youth protection legislation. 

Application: Committal of child upon the 
parent's or guardian's application to the courts, 
a welfare board or other responsible authorities 
for his admission to training school for protection 
from himself or persons in the community. 

Return from placement: Re-admission of 
child to training school for further period of tra.in
ing, following an earlier release to a community 
placement under supervision. 

Table 2. Types of Release 

Initial placement: Initial release of a child 
to a community placement following a period of 
training. 

Return to plr.cement: Release of trainee to 
a second or subsequent community placement 
following . an additional peri9d of institutional 
training. 

Partie I. Mouvements bruts des pensionnaires 

Appendice I. 

Entrees (ou admissions): Le nombre brut d 'en
fants places dans les etablissements, ce qui peut 
comprendre Ie me me enfant compte plus d'une fois 
ou des enfants doni la presence influe sur Ie nombre 
total des pensionnaires mais qui ne participent pas 
au programme regulier de formation, ou les deux. 

Sorties (ou liberations): Le nombre brut d'en
fants sortis des etablissements, ce qui peut com
prendre Ie meme enfant compte plus d'une fois ou 
des enfants qui ont ete envoyes dans un etablisse
ment pour des motifs d'ordre aL{mhl.istratif et non 
pas pour une periotie de formation. 

Capacite normale: Le nombre de lits pour les Q 

queIs on a construit l'etablissement a l'origine. 
compte tenu des nouveaux batiments ou des agran
dissements prevus, mais sans compter les lits de 
l'intirmerie ou des Ie-caux speciaux d'isolement. 

Capacite reelle: Le nombre total d 'enfants 
dans l'lHablissement Ie dernier jour de chaque mois. 

Partie II. Nombre total de pensionnaires places 
pour ulle periode de formation 

Tableau 1. Motifs de placement 

Delinquance: Sur decision d 'un tribunal, l'enfant 
est confie a un etablissement de protection en vue 
d'une periode de formation pour avoir commis un 
a.cte delictueux. 

Protection: L'enfant est confie a un etablisse
ment pour sa protection cnnformement aux lois pro
vinciales sur Ie bien-etre et la protection de la jeu~ 
nesse. 

Sur demande: L'enfant est confie a un etablisse
ment de protection a la dbmande des parents ou des 
tuteurs, d'un organisme d'assistance sarJale ou 
d'autres autorites comPEHentes qui jugent que cette 
mesure s'impose pour Ia protection de l'enfant au 
de la societe. 

Readmission apres un stage a l'ext.erieur: L'en
fant retourne a l'fHablissement pour une nouvelle 
periode de format~on apresavoir beneficie d'une 
periode probatoire de mise en liberte surveillee. 

Tableau 2 .. lVlotifs de liberation 

Premier stage a l'exterieur: L'enfant est mis 
en liberte surveillee la premiere fois apres une 
periode de formation. 

Nouveau stage a l'exterieur: L'enfant est remis 
en 1io.~rte surveillee apres un autre seiour de far-
mation;;p~lls l'etablissement. c 

EXpiration on age limit: Release upon trainee 
attaining the upper age limit for juveniles accord
ing to the pertinent provincial legislation. 'This 
age limit varies between the provinces: sixteen, 
Nova Scotia, New Brunsw .. Jk, Ontario, Saskat
chewan, Alberta (boys); seventeen, Newfoundland, 
Prince Edward Island; eighteen, Quebec, Manitoba, 
Alberta (girls), British Columbia. 

Expiration of definite term: Release upon 
the trainee satisfying a definite term of institu.,. 
tional training set by the court, or alternative 
authority. 

Transfer to adult institution: The transfer of 
an individual, following the change of his legal 
status from juvenile to adult, to adult correction
al facilities, with or without further court adjudi
cation. 

Release by executive d!:cision: Release under 
administrative authority involving circumstances 
that do not fall into any other release category. 

Transfer to hospital: Release to hospital 
confinement if it is not intended to return the 
trainee to training school. 

Court order: Release under special circum
stances by Court Order, as opposed to any routine 
court approval given to release of trainees com
mitted under its jurisdiction. 

Application of parent or guardian: When com
mittal was upon application of the parents or 
guardians, release upon application for this by 
the same party in the light of diminished needs 
for protection of the child. 

Part III. Admissions and Releases Following Com
mittal for Protection or Upon Delinquency 

Table 4. Term of Committal 

Indefinite: No release date set at time of 
committal to the school. 

Definite~ Length of stay at. the school is 
sllecified in the committal order. 

Definite and Indefinite: The court determines 
the child's committal to training school for so 
many ilionths, plus as much additional time as the 
authorities deem advisable, within a period also 
specified by the court. 

"Not less than tt
; The court determines the 

child's committal to training school for a period 
of "not less than" so manY,!)lonths. 

Table 5. EducaUon 

Grade completed: Thp, last grade completed 
by the trainee prior to his admission. 
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Limite d'dge: L'enfant est libere parce qu'il 
a atteint la limite d'iige maximum pour les jeunes 
delinquants prevus par la loi provinciale pertinente. 
Cette limite d'age varie d'une province a l'autre 
Nouvelle-Ecosse, Nouveau-Brunswick, Ontario, 
Saskatchewan, Alberta (garc;ons), 16 ans; Terre
Neuve, fle~du-Prince-Edouard, 17 ans; Quebec, 
Manitoba, Alberta (fiUes), Colombie'Britannique, 
18 ans. 

Fin d'un sejour d'une duree determinee: L'enfant 
est libere lorsqu'il a termine la duree de formation 
fixee par Ie tribunal ou par une autre autorite com
petente. 

Transfert a un etablissement pour adultes: 
L'enfant, lorsqu'il a atteint l'age adulte, est envoye 
dans une maison de correction pour adultes, sans 
que Ie tribunal ait necessairement a intervenir. 

Decision de l'administration: L'enfant est lihen~ 
sur decision des autorites competentes en vertu de 
circonstances qui n'appartiennent a aucune autre 
categorie de liberation. 

Transfert a un h6pital: L'enfant est libere 
s'H doit etre hospitalise et qu'on n'a pas l'intention 
de Ie renvoyer a l'etablissement de protection. 

Ordonnance de la cour: En vertu de circons
tances particulieres, l'enfant est relaxe sur ordon
nance de la cour, par opposition a l'intervention 
normale de la cour qui approuve la liberation des 
enfants relevant de son autorite. 

Demande des parents ou des tuteurs: Lorsqu'un 
enfant a ete place sur demande des parents ou des 
tuteurs, il est libere, a la demande de ces memes 
personnes, lorsqu'elles jugent que l'enfant n'a plus 
besoir). d'§tre suivi d'aussipres. 

Partie III. Enfants places dans un etablissement 
pour cause de delinquance ou pour iaur 

protection, et enfants liberes 

Tableau 4. Duree du sejour 

Indeterminee: La date de liberation n'est pas 
precisee au moment de l'entree dans l'etablissement. 

Determinee: La dure.e du sejour dans l'etablisse
ment es t precisee par Ie tribunal. 

Determinee (avec possibilite de prorogation): Le 
tribunal precise que l'enfant devra passer tant de 
mois dans l'etablissement de protection, mais prevoit 
que les autorites pourront proroger la periode de 
formation dans les limites precisees par lao .cour. 

uPas moins. de": Le tribunal decide que l'enfant 
passera au moins tant de mois dans l'etablissement. 

Tableau 5. Instruction 

Derniere ailnee d'etudes terminee: La derniere 
annee d'etudes terminee par l'enfant avant son entrp,e 
a l'etablissement. 

-
' . f'· 



No grade completed: Trainee may have had 
some schooling, but lacks any of.ficial grade 
credit. 

Opportunity class: Trainee has been student 
in ungraded class for slow learners. 

Vocational school: Trainee has been student 
at school speciallzing in trade training. 

Table 6. Guardianship 

Parental: Child's legal guardian at time of 
committal was the mother, father, step-parents or 
adoptive parents. 

Welfare agency: Child's legal guardian at 
time of committal was either a public or private 
welfare agency. 

Other: Child, at time of committal, was under 
care of relatives, or in a work placement, etc. 

Table 7. Employment Status 

Student: Child attended full time at a day 
school, even if he also worked at night or on 
weekend. 

Employed: Child had full time employment or 
regular part time employment, even if he attended 
school part time. 

Unemployed: Child had no work at all or only 
casual employment. 

Table 8. Previous Dispositions 

None: Child has no prior involvement in court 
proceedings concerni'llg either delinquency by him, 
or his need for protection. 

Court appearances only: Child has previous 
court appearance for delinquency or need for pro
tection, at which the disposition was other thaT.\ 
probation or committal to training school, e.g. 
verbal admonition, fine, etc. 

Court and probation: Child has previous court 
appearances for delinquency and/or need of pro
tection, which involved dispositions of probation 
and of some alternative nature except committal 
to training school. 

Court and training school: Child has previous 
court appearances for delinquency and/or need of 
protection, which involved dispositions of com
mittal to training school and of some alternative 
nature except probation. 

(It should be noted that this data does not 
incluJ~-:>~ current admission to training school.) 

I 
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Aucune annee d'etudes terminee: L'enfant peut 
avoir frequente l'ecole mais ne pas posseder de 
reconnaissance offl.pielle qui en atteste. 

Classe spe'r.i·~r!IJI~: L'enfant a etudie dans une 
classe special~) I; ~\ l'intention des el'eves lents. 

if I r . 
Ecole de trPi.·I.'f1.~tion professionnelle: L'enfant a 

frequf'nte une ecole specialisee dans l'enseignement 
des metiers. 

Tableau 6. Tutelle 

Parents: Le tuteur legal de l'enfant au moment 
de son entree etait la mere, Ie pere, les beaux
parents ou les parents adoptifs. 

Organisme d'assistance sociale: Le tuteur legal 
de l'enfant au moment de son entree etait un 01'
ganisme public ou prive d'assistance sociale. 

Autre: Au moment de son entree, l'enfant etait 
sous la garde de membres de la famille, ou avaH 
un emploi, etc. 

Tableau 7. Occupation au moment de l'admission 

Etudiant: L'enfant etudiait ii plein temps pendant 
Ie jour, meme s'U travaillait Ie soir ou en fin de 
semaine. 

Travailleur: L'enfant avait un emploi a plein 
temps ou a. temps partiel, me me s'il etudiait a temps 
partiel. 

Sans occupation: L'enfant ne travaillait pas 
du tout, ou seulement a l'occasion. 

Tableau 8. Mesures ~nterieures 

llu:...·ln,e: L'enfant avait un casier judiciaire 
vierge. 

Comparutions en cour seulement: L'enfant 
avait dtHii comparu devant Ie tribunal pour cause 
de delinquance ou pour sa protection, mais la cour 
n'avait pas juge bon de Ie mettt~ en liberte surveillee 
ou de l'envoyer dans un etablissement de protection; 
elle s'etait contentee de l'admonester, de lui infliger 
une amellde ou d'autres peines mineures; 

Comparution en cour et mise en liberte surveilIee: 
L'enfant avait deja comparu devant Ie tribunal pour 
cause de delinquance ou pour sa protection et avait 
ete mis en liberte surveillee ou fait l'objet d'autres 
mesures, exception faite de l'envoi dans un etablisse-
ment de protection. C 

Comparution en cours et placement dans un 
etablissement de protection: UFnfant avaH deja 
comparu devant Ie tribunal poui~'cause de delin
quance ou pour sa protection. ou les deux, et on 
avaH decide de Ie placer dans un etablissement 
de protection ou de prendre d'autres mesures, excep
tion faite de la mise en liberte surveillee. 

(ll y a lieu de noter; que ces renseignements ne 
tiennent pas compte du sejour actuel dans l'etablisse
ment de Ptotection.) 

----~---~------~~------

'1 

! 
; 

f 
f 
! 
l , 
I 
I 

I 
1 
J 

I 
! 

! 
! 
" ! 
I 
[ 

./ 
I 
! 

I 
} 
{ 

Table 9. Length of Stay 

Length of stay! The total period of institu
tional training in months, including periods of 
training that occurred both before and after any 
transfer between schools in the same provincial 
training school system. 

Table 10. Residence upon Release 

Home,: The home in which the trainee has 
been brought up, and generally refers to the home 
of the natural parents. 

Relatives' home: Includes the home of a 
sister, brother, aunt, uncle or grandparents. 

Foster home: For statistic::;.l purposes, an 
official foster home and implies supervision by 
a private or public welfare agency with day to 
day discipline, supervision and care by substitute 
parents. Although the child is brought up as a 
member of this family, the agency retain the rights 
of guardianship. 

Commercial residence: All boarding houses, 
hostels, hotels or other arrangements where a 
trainee gets room and board. Although speCial 
rules may be enforced for the trainee, the facil
ities are always provided on a commercial basiS. 

The categories of Government or private wel
fare agency residence anll Residential School are 
self-explanatory .. 

Table 11. Training P'ans 

Academic school. FuiI-time attendance at ele
mentary and secondary schools, special schools 
and classes 

Vocational school: Full time attendance at a 
school established to teach either a given trade, 
such as carpentry, or a speCial skill, such as 
cabinet making. 

Apprenticeship: Training done mainly on the 
job with concurrent attendance in classes. Its 
main characteristic is the contract between the 
apprentice and the employer, registered with the 
Provincial Labour Department. 

Employment: Trainee has been released to 
full-time or regular part-time employment. 

No employment: There is no confirmed full
time or regular part-time employment available at 
the time of the trainee's r=lease. The promise of 
intermittent or casual part-time work does not 
qualify as employment. 

Other: Includes any other training arrange
ments made for the trainee. 
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Tableau 9. Duree de formation 

Duree de formation: Le nombre total de mois 
qu'un enfant passe daus un etablissement de pro' 
tection, y compris lel:; periodes de formation ante
rieure et subsequente a un transfert d'un etablisse
ment a un autre a l'interieur du meme reseau d'eta~ 
blissements d 'une province. 

Tableau 10. Genre de domicile a la liberation 

Foyer paternel: La maison ou l'enfanta grandi, 
ce qui correspond gem5ralement a la maison du pere 
ct de la mere. 

Maison d'un parent: A savoir la maison d'une 
soeur, c'un frere, d'une tante, d'un oncle ou des 
grands-parents. 

Foyer nourricier: Aux fins de la statistiquc, 
un foyer nourricier legalement reconhu signifie un 
endroit oll l'enfant est sous la surveillance d'un 
organisme public ou prive d'assistance social!", 
ou il est soumis a une discipline quotidienne et 
vit sous la surveillance et les soins de ceux qui 
remplacent ses parents. L'enfant est eleve comme 
un membre de cette famille, mais l'organisme garde 
tous les droits de regard. 

Chambre lom~e: Toute maison de pension, hOtel .. 
lerie, hotel ou autre endroit ou l'enfant peut avoir 
chambre et pension. L'enfant peut etre soumis a 
des reglements speciaux mais il doH toujours payer 
pour les services qu'il re<;:oit. 

Les categories "residences administree par un 
organisme public ou prive d'assistance sociale" 
et "pensionnat" se passent d'explications. 

Tableau 11. Regimes de formation a la liberation 

Ecole de formation generale: Etudes .a plein 
temps dans une ecole elementaire au secondaire, 
dans une ecole ou une classe speciale. 

Ecole de formation professionnelle: Etudes 
a plein temps dans une ecole ou l'on enseigne un 
metier donne, par exemple la menuiserie, ou une 
technique speciale, par exemple l'ebenisterie. 

APprentissage: F'ormation regue au travail et 
en suivant des cours theoriques donnes parallelement. 
Le trait caracteristique de ce genre de formation 
est que l'apprenti passe un contrat, qui sera inscrit 
au ministere provincial du Travail, avec l'employeur. 

Travail: A sa sortie l'enfant travaille a plein 
temps ou a. temps partiel, mais regulierement. 

Aucune occupation: Il n'est pas certain qu'a sa 
sortie l'enfant aura un emploi regulier a plein temps 
ou a temps partiel. La promesse d 'un travail inter
mittent ne compte pas comme emploi. 

Autre: Tout autr(:l moyen de formation prevu 
pour I' enfant ii sa sortie. 
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Table 12. Supervision 

Institution placement service: Supervision 
undertaken by placement officers who are Train
ing School staff members. 

Government or private welfare service: Trainee 
supervised by a private or public welfare or cor
rectional agency. 

Police: Supervision is by the police. 

Private citizen: Supervision by a member of 
a fraternal organization, a religious order, by a 
friend of the family, or by an interested citizen. 
The trainee's parents are not included in this 
category. 

No supervision: No sUpervision provided for 
outside of his family. 
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Tableau 12. Surveillance a la liberation 

Service de placement de l'etablissement: L'enfant 
est sous la surveillance des fonctionnaires du ser
vice de placement rattacM a l'etablissement de 
protection. 

Organisme public ou prive d'assistance sociale: 
L'enfant est sous la surveillance d'un organisme 
prive ou public d'assistance sociale ou d 'une maison 
de correction. 

Police! L'enfant est sous la surveillance de 
la police. 

Partir.ulier: La surveillance' est assuree par 
un membre d'un organisme d'aide fraternelle ou 
d'une cOngregation religieuse, par un ami de la famille 
ou par un citoyen devoue. Les parents de l'enfant 
ne sont pas compris dans cette categorie. 

Aucune surveillance: L'enfant ne beneficie 
d'aucune surveillance a l'exception de celIe de sa 
familIe. 
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85- 207 
85- 208 
85- 209 

92-602 
92-603 
92-604 
92-605 
92 - 606 
92-607 

92-608 

92-609 

92-610 

92-611 
92 - 612 

53 -206 
53-001 

84-203 
84- 001 
91- 511 

-~ ------~-.--

SELECTED PUBLICATiONS 

Obtainable from Publications Distribution, Dominion Bureau of Statistics, 
ottawa or from the Queen's Printer, Hull, P.Q. 

CRiMINAL AND CORRECTIONAL STATISTICS 

Statistics of Criminal and other Offences (Courts) A. Bil. 
Juvenile Delinquents A. Bil. 
Police Administration Statistics A. Bil. 
Crime Statistics (Police) A. Bil. 
Traffic Enforcement Statistics A. Bil. 
Correctional Institution Statistics A. Bil. 
Training Schools A. Bil. 
Murder Statistics, A. Bil. 

CENSUS OF POPULATION, 1961 AND 1966, BllL. 

Electoral districts-By districts and subdivisions 1961 and 1966. 
Counties and subdivisions-By sex, Nfld., P.E.I., N.S. and N.B. 1966. 
Counties and subdivisions - By sex, Que., 1966. 
Counties and subdivisions -By sex, Ont., 1966. 
Counties and subdivisions-By sex, Man., Sask., Alta. and B.C. 1966. 
Incorporated cities, towns and villages - (With guide to locations): metropolitan and other major 

urban areas, 1961 and 1966. 
Rural and urban distribution -Rural farm, rural non-farm and urban population, by sex, for countS.es 

and census divisions, 1961 and 1966. 
Sex ratios - Population by sex showing proportions of males to females, for counties, municipali

ties of 10,000 and over, metropolitan areas, and other major urban areas, 1966. 
Age groups -By sex, for counties, municipalities of 10,000 and over, metropolitan areas, and other 

major urban areas, 1966. 
Single years of age -By sex, for provinces and census metropolitan areas, 1966. 
Marital Status-By sex, for counties, municipalities of 10,000 and over, metropolitan and other 

major urban areas, 1966. 

TRANSPORTATION STATISTICS 

Motor Vehicle Traffic Accidents -A.E. 
Motor Vehicle Traffic Accidents - Q.E. 

Causes of Death, Canada, A.E. 
Monthly report-BU. 

VITAL STATISTICS 

Population -1921-1966, Revised Annual Estimates of population by Sex and Age, Canada and 
Provinces, A. Bil. 

A. - Annual E. -- English 
Q. -Quarterly Bi!. -Bilingual 

In addition to the selected publications listed above, the 
Dominion Bureau of Statistics publishes a wide range of statisti
cal reports on Canadian economic and social affairs, including 
detailed reports on the 1961 and 1966 Censuses. A comprehensive 
catalogue of all current publications is available free on request 
from the Dominion Bureau of Statistics, Ottawa 3. 

(Fran~ais, interieur de la couverture arriere) 

---- ------------....-.~----------
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